E] Electrolux

INOPLQ

electrolux.com/register




DA Brugsanvisning | Kele-/fryseskab 3

FI Kayttdohje | Jadpakastin 18
NO Bruksanvisning | Kombiskap 33
SV Bruksanvisning | Kyl-frys 48

INSTALLATION / ASENNUS / INSTALLASJON / INSTALLATION

ﬂ F (smm)
min. 30 mm
— —
r—> min. 200 cm?
“h

1894

1884 \~ 1068
90°

0
ey
o
= = = = —> — —

min.
30 mm
—

o
el
©
-
7}
PP
a
ey
-

o

min.

! ol 2
PR Wi, 20




DANSK

1. SIKKERHEDSOPLYSNINGER.................. 3
2. SIKKERHEDSANVISNINGER................... 5
3. BETJENINGSPANEL.........cccocooiviiiinnne 7
4. DAGLIG BRUG..........ccoeiiiiiiiicie, 10
5.RAD OG TIPS.....oooviivreieieieiieeseiieiees 13
6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING
................................................................. 14

Ret til 2endringer uden varsel forbeholdes.

1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Lees den medfalgende brugs-

anvisning grundigt, far pro-
duktet installeres og tages i
brug. Producenten patager

sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert in-

stallation eller brug. Opbevar
altid brugsanvisningen pa et
sikkert og tilgaengeligt sted til
senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og

sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af

bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller

psykisk funktionsevne, eller

som mangler den ngdven-
dige erfaring eller viden,

hvis de er under opsyn eller

er blevet instrueret i at bru-
ge produktet pa en sikker
made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn i alde-
ren 3 til 8 ar og personer

med meget omfattende og
komplekse handicap har
lov til at fylde og tesmme
produktet, forudsat at de er
blevet instrueret korrekt.
Barn pa under 3 ar skal
holdes pa afstand af pro-
duktet, medmindre de over-
vages konstant.

Barn skal holdes under op-
syn for at sikre, at de ikke
leger med produktet.

Barn ma ikke udfgre renge-
ring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.
Opbevar al emballage util-
geengeligt for bgrn, og bort-
skaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til op-
bevaring af mad- og drikke-
varer.

Dette produkt er beregnet
til brug i en enkelt husstand
i et indendgrs miljg.
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Dette produkt kan bruges
pa kontorer, hotelveerelser,
bed & breakfast veerelser
og andre lignende indkvar-
teringer, hvor brugen ikke
overstiger (gennemsnitlig)
husholdningsforbrug.
Overhold fglgende instrukti-
oner for at undga kontami-
nering af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i
lange perioder;

— Renggar regelmaessigt
overflader, der kan kom-
me i kontakt med mad
og tilgeengelige aflgbs-
systemer;

— Opbevar rat ked og ra
fisk i velegnede beholde-
re i keleskabet, sa det
ikke kommer i kontakt
med eller drypper pa an-
det mad.

ADVARSEL: Sgrg for, at
ventilationsabninger, bade i
produktets kabinet og i et
evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.
ADVARSEL: Brug ikke me-
kaniske anordninger eller
andre midler til at fremskyn-
de afrimningsprocessen,
medmindre de er anbefalet
af producenten.
ADVARSEL: Undlad at be-
skadige kglekredslabet.
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ADVARSEL: Brug ikke el-
apparater inde i produktets
rum til madvarer, med min-
dre de er af den type, som
producenten anbefaler.
Brug ikke vandspray eller
damp til at rengare produk-
tet.

Rengar produktet med en
fugtig, blad klud. Brug kun
neutralt renggringsmiddel.
Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsnings-
midler eller metalgenstan-
de.

Nar produktet star tomt i
lzengere tid, skal det sluk-
kes, afrimes, rengares, af-
tarres, og lagen skal efter-
lades aben for at forhindre,
at der dannes mug i pro-
duktet.

Opbevar ikke eksplosive
stoffer som f.eks. aerosol-
beholdere med braendbar
drivgas i dette produkt.
Hvis stremledningen er be-
skadiget, skal den af sikker-
hedsgrunde udskiftes af
producenten, det autorise-
rede servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.



2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes

af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Folg de separate instruktioner for
installation af produktet og vending af
dgren, som falger med produktet eller kan
findes pa vores hjemmeside.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.

Sarg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Ved forste installation eller efter at have
vendt dgren, skal du vente mindst 4 timer,
for du slutter produktet til
stremforsyningen. Det er for, at olien kan
Igbe tilbage i kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af daren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lgfte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
dgren pa produktet.

Produktet indeholder en pose med
terremiddel. Dette er ikke et legetgj. Dette
er ikke mad. Skal bortskaffes med det
samme.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!

Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du serge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og forlaenger-
ledninger.

/\ FORSIGTIG!

Alt elektrisk arbejde, der kreeves for at in-
stallere dette produkt, skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

» Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
lysnettet.

« Apparatet skal tilsluttes strem med
jordforbindelse.

« Brug altid en korrekt installeret stedsikker
kontakt.

« Hovis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

» Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

« Stremledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til stikkontakten efter
installationen.

* Produktet ma ikke frakobles ved at traekke

i kablet. Treek altid i stikproppen.

« Dette produkt er forsynet med en 13 A-
stikprop. Hvis sikringen i stikproppen skal
udskiftes, skal der anvendes en 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun UK og
Irland).

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.
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& Apparatet indeholder braendbar gas,

isobutan (R600a), en naturgas med hgj miljg-

maessig kompatibilitet. Vaer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa kglemiddelkreds-
lgbet, der indeholder isobutan.

» Fortag ikke aendringer pa dette produkt.

» Enhver brug af produktet som fritstdende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 38°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

 Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

» Hvis der opstar skade pa

kalemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at

der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

* Lad ikke varme genstande rgre produktets

plastdele.

» Laeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

» Anbring ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

* Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine heaender er vade
eller fugtige.

+ Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optget.

» Folg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

+ Pak madvaren ind i fadevareegnet
materiale, inden den laegges i fryseren.

+ Sgrg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige veegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

+ Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse F.

+ Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der szlges separat:
Dette ovnlys er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, sasom
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temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
produktets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
produkter, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller beskadigelse

af apparatet.

Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

Dette produkt har kulbrinter i
koleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

Kontroller produktet regelmaessigt for tegn
pa nedbrydning, som kan gere det uegnet
til kontakt med fedevarer, sdsom revner,
bobledannelse, delaminering, krympning,
klaebrighed, korrosion eller andre synlige
forandringer i tekstur eller udseende. Folg
reng@arings- og
vedligeholdelsesanvisningerne for at
forebygge nedbrydning.

2.6 Service

Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil
muligvis ggre garantien ugyldig.
Folgende reservedele er tilgaengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, dgrhandtag, derhaengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgaengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgaet. Varigheden kan veere
leengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudleerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.



Klip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

» Apparatets kglekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

+ Isoleringsskummet indeholder breendbar

gas. Kontakt din genbrugsplads ang.

3. BETJENINGSPANEL

0 BEDEOD
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Al CoolAssist knap / kontrollampe

Extra Cool knap / kontrollampe
Kglerummets kontrollampe
Kontrollampe for Alarm

Alarmindikator for &ben der

@ Fryserummets kontrollampe

Extra Freeze knap / kontrollampe

Bl Fryserens temperaturknap / kontrollampe

El Koleskabets temperaturknap /
kontrollampe

- Extra
I Freeze
L 4

3.1 Tend/sluk
Taend
Seet stikket i kontakten.

Se "Temperaturregulering" for at veelge en
anden indstillet temperatur.

Hvis dE on vises pa displayet, henvises der til

"Fejlfinding”.

Sluk

1. Tryk og hold knappen for
koleskabstemperatur og knappen for
frysetemperatur nede samtidig i 5 sek

Displayet viser OF, der blinker.

2. Nar displayet viser OF, skal du tage
stikket ud af stikkontakten.

3.2 Temperaturregulering

Temperaturomradet kan variere mellem
-15°C og -24°C for fryser (anbefalet -18°C)
og mellem 2°C og 8°C for keleskab (anbefa-
let 4°C).

oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

* Undga at beskadige delene til
keleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.

Tryk pa temperaturknapperne for at indstille
produktets temperatur.

Temperaturkontrollamperne viser den indstil-
lede temperatur.

(® Den indstillede temperatur nas inden for
24 t.

Efter en stremafbrydelse vender produktet
tilbage til den indstillede temperatur.

3.3 Taending og slukning af
koleskabsrummet

Sadan slukkes den:

1. Tryk og hold kanppen til
koleskabstemperaturen nede i 5 sek.
Displayet viser OF, der blinker.

2. Nar kgleafdelingen er slukket, viser
displayet OF.

Sadan teendes den:

1. Tryk og hold kanppen til
koleskabstemperaturen nede i 5 sek.
Displayet viser On, der blinker.

2. Koleafdelingen teendes, og den tidligere
indstillede temperatur genoprettes.

3.4 Slukning/teending af
fryserummet

Sadan slukkes den:

1. Tryk pa temperaturknappen til fryseren,
og hold den nede i 5 sek. Displayet viser
OF, der blinker.

2. Nar fryseafdelingen er slukket, viser
displayet OF.

Sadan teendes den:

1. Tryk pa temperaturknappen til fryseren,
og hold den nede i 5 sek. Displayet viser
On, der blinker.

2. Fryseafdelingen er teendt, og den tidligere
indstillede temperatur er genoprettet.
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3.5 Al CoolAssist

Al CoolAssist er en maskinlaeringsdrevet
funktion, der justerer apparatets indstillinger
baseret pa individuelle brugsmenstre, herun-
der hyppigheden af dgrabninger og andre
brugerinteraktioner med apparatet. Brug Al
CoolAssist for at aktivere fglgende tilstande
automatisk:

» temperaturstyring: regulerer automatisk
temperaturen i kgleskabet og fryseren for
at sikre optimal opbevaring af madvarer.

* Auto Shopping Mode: Justerer automatisk
temperaturindstillingerne i keleskabet efter
indkgb for hurtigt at afkele nyligt tilfgjede
varer.

» Auto Vacation Mode: reducerer energifor-
bruget, nar apparatet ikke er i brug i tre el-
ler flere pa hinanden fglgende dage.

Tryk pa AUTO for at aktivere/deaktivere funk-
tionen.

Nar funktionen er slaet til, lyser AUTO, og in-
dikatorerne for kgleskabs- og frysertempera-
tur viser Au.

Tryk pa temperaturknappen for kaleskab eller
fryser for at fa vist den aktuelle indstilling.

For at vende tilbage til den manuelle indstil-
ling skal du igen trykke pa temperaturknap-
pen for kgleskab eller fryser i 7 sek.

Efter deaktivering af funktionen vender appa-
ratet tilbage til standardtemperaturindstillin-
gerne.

@ Aktivering af Al CoolAssist, mens Extra
Cool og/eller Extra Freeze er teendt, deakti-
verer Extra Cool og Extra Freeze.
Aktivering af Extra Cool og/eller Extra Free-
ze, mens Al CoolAssist er teendt, saetter Al
CoolAssist pa pause.

(L Nar MultiSwitch aktiveres, deaktiveres
Al CoolAssist. Nar MultiSwitch er teendt,
omfatter dette kun kgleskabsrummet, selv-
om fryserummet er skiftet til kaleskabsbe-
tingelser.

3.6 MultiSwitch

Med denne funktion kan du omdanne fryse-
rummet til et kgleskab.

@ Fgr MultiSwitch-funktionen aktiveres,
skal de frosne madvarer tages ud af fryse-
rummet.

Sadan konverteres rummet:
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1. Tryk gentagne gange pa knappen for
frysetemperatur, indtil displayet viser et
blinkende - -.

2. Tryk pa - - inden for den naeste 7 sek.
Hvis du ikke trykker pa knappen inden for
denne tid, sendres fryseren ikke til et
kaleskab.

3. Fryserens temperaturindikator viser
temperaturen i MultiSwitch-rummet (4°C).

@ Vent i 24 t for du bruger MultiSwitch-
rummet.

Nar MultiSwitch-funktionen er pa Alarm for
hgj temperatur er deaktiveret, og det er ikke
muligt at aktivere Extra Freeze-funktionen.

MultiSwitch-funktionen deaktiveres, nar du
slukker for produktet eller slukker for det kon-
verterede rum.

MultiSwitch-funktionen genoptager driften,
nar stremmen er genetableret efter et strams-
vigt.

(® For du deaktiverer MultiSwitch-funktio-
nen, skal du fierne maden fra MultiSwitch-
rummet.

Sadan konverteres MultiSwitch-rummet tilba-

ge:

1. Tryk pa fryserens temperaturknap, indtil -
- begynder at blinke.

2. Tryk pa - -inden for den naeste 7 sek.
Hvis du ikke trykker pa knappen inden for
denne tid, vil MultiSwitch-rummet ikke
blive omdannet til en fryser igen.

3. Fryserens temperaturindikator viser
fryserens temperatur.

(D MultiSwitch-rummet nar den indstillede
temperatur efter 24 t. Vent, indtil MultiS-
witch-rummet har naet den indstillede tem-
peratur, fgr du bruger det.

Alarm for hgj temperatur begynder at arbejde
igen 1t efter, at MultiSwitch-funktionen er
blevet deaktiveret.

3.7 Extra Cool-funktionen

Med denne funktion kan du hurtigt afkgle sto-
re maengder varm mad uden at opvarme
mad, der allerede er opbevaret i kaleskabs-
rummet.

Aktivér funktionen ved at trykke pa Extra
Cool-knappen.

Extra Cool-lampen lyser. Nar Extra Cool-
funktionen er slaet til, starter bleeseren mulig-
vis automatisk.



Denne funktion stopper automatisk efter ca. 6
t. Nar funktionen er slaet fra, slukkes Extra
Cool-lampen.

Tryk pa Extra Cool-knappen for at deaktivere
Extra Cool-funktionen, far den automatisk af-
sluttes.

(@ Hvis du vil indstille en anden kaleskabs-
temperatur, skal du sla Extra Cool-funktio-
nen fra.

3.8 Extra Freeze-funktionen

Extra Freeze-funktionen nedsaetter pa for-
hand temperaturen i fryseren. Denne funktion
fremskynder indfrysningen af friske fedevarer
og beskytter de allerede opbevarede fadeva-
rer mod opvarmning.

@ For at indfryse friske madvarer skal du
aktivere Extra Freeze-funktionen mindst 24
t, for du placerer madvarerne for at afslutte
indfrysningen.

Tryk pa Extra Freeze-knappen for at aktivere
denne funktion.

Extra Freeze-kontrollampen lyser. Extra Free-
ze-funktionen stopper automatisk efter hgjst
52 t.

Tryk pa Extra Freeze-knappen for at deakti-
vere funktionen, for den automatisk afsluttes.

3.9 Alarm for hgj temperatur

Nar temperaturen i fryserummet stiger, blin-
ker alarmlampen, fryserens temperaturindika-
tor blinker H° og lyden er teendt.

Tryk pa en vilkarlig knap for at deaktivere
alarmen.

Alarmkontrollampen og lyden er slaet fra. Fry-
serens temperaturindikator viser H® i 5 sek,
for frysertemperaturen vises igen.

@ Alarmen starter igen 1 t efter deaktive-
ring, indtil de normale forhold er genopret-
tet.

Hvis du ikke trykker pa en knap, slukkes ly-
den automatisk efter 1t.

3.10 Alarm for aben lage

Alarmindikatoren for aben lage teendes med
lyden, hvis keleskabsdgren star aben i 5 min.
eller hvis fryserdgren star aben i 80 sek.

Alarmen stopper, nar dgren lukkes. Tryk pa
en vilkarlig knap for at slukke for lyden.

(DHvis du ikke trykker pa en knap, slukkes
lyden automatisk efter 1 time.

3.11 Indstillingstilstand

Indstillingsfunktionen giver dig mulighed for at
aktivere eller deaktivere lyde — Sabbath-funk-
tionen, Demo Mode, for at nulstille produktets
fabriksindstillinger og for at aendre temperatu-
renhederne fra °C til °F.:

Aktivering af indstillingstilstanden

1. Tryk og hold Extra Cool-knappen nede i
ca. 3 sek. Displayet viser SE tt, der blin-
ker.

2. Narindstillingsfunktionen er slaet til, viser
displayet tS on.

3. For at deaktivere indstillingsfunktionen
skal du trykke pa Extra Cool-knappen og
holde den nede i ca. 3 sek.

Indstillingsfunktionen deaktiveres automatisk,
hvis du ikke rgrer ved betjeningspanelet i 60
sek.

Navigering i indstillingsfunktionen

Tryk pa Extra Cool for at eendre parameteren.
Tryk pa knappen til kgleskabstemperatur for
at eendre parameterveerdien.

Display Standardparametre
tS on Knaplyde

CF°C Temperaturenheder
Sb OF Sabbath-funktion

dE OF Demo-funktion

FS 03 Fabriksindstillinger
Knaplyde

Sadan aktiveres eller deaktiveres lydene:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser tS. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at sla lyde til eller fra.
Kontrollampen skifter til On for de aktive-
rede lyde og til OF for de deaktiverede ly-
de.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Temperaturenheder

Sadan endres temperaturenheden:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Betjen indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser CF og °C. Tryk pa kgleska-
bets temperaturknap for at veelge mellem
°C for Celsius og °F for Fahrenheit.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Funk. Sabbath
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Sabbath-funktionen deaktiverer fglgende
funktioner under religigse helligdage:

 alle knapper undtagen den knapkombinati-
on, der er ngdvendig for at deaktivere
funktionen

 lyd, bortset fra Alarm for hgj temperatur

» alarmindikatorer, undtagen for Alarm for
hgj temperatur.

Sadan slas Sabbath-tilstanden til:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser Sb. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at sla funktionen Sabbath
til eller fra. Kontrollampen vil skifte til On
for den aktiverede eller OF for den deakti-
verede Sabbath-funktion.

3. Afslut indstillingsfunktionen.

Nar funktionen Sabbath er slaet til, viser dis-
playet Sb og On. Adgangen til alle andre ind-
stillinger er blokeret.

Funk. Demo

Demo-funktionen simulerer apparatets drift
uden kgling. Den er kun beregnet til show-
room- eller udstillingsformal.

4. DAGLIG BRUG

4.1 Placering af derhylder

Dgarskinnerne gar det muligt at omarrangere
hylderne.

Sadan flytter du rundt pa derhylder/beholde-
re:

1. Flyt hylden/beholderen i pilenes retning.

2. Seet hylden/beholderen pa plads, og saet
den forsigtigt i skinnen.

4.2 Flytbare hylder

Kgleskabets vaegge er udstyret med skinner.
Du kan endre placeringen af hylderne.

Dette produkt er udstyret med en fleksibel
hylde. Den forreste halvdel af hylden kan pla-
ceres under anden halvdel:
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(D Du kan ikke gemme mad, nar Demo Mo-
de er aktiveret.

Sadan slas Demo-tilstanden til:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser dE. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at sla funktionen til eller
fra. Kontrollampen vil skifte til On for den
aktiverede eller OF for den deaktiverede
Demo-funktion.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Fabriksindstillinger

Denne funktion gendanner hver indstilling il
fabriksindstillingerne. Sadan gendannes fa-
briksindstillingerne:

1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser FS. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at gendanne fabriksind-
stillingerne. Displayet viser on og bliver til
03.

3. Afslut indstillingsfunktionen.

1. Tag den forreste halvdel forsigtigt ud.

Skub den ind pa den nedre skinne under
den anden halvdel.

@ Flyt ikke glashylden over grentsagsskuf-
fen. Den sikrer korrekt luftcirkulation.

4.3 GreenZone skuffe
GreenZone er en udtraekkelig kuffe, der er

markeret med & og placeret i bunden af
koleskabet.

Den har en forsegling, der giver den optimale
fugtighed inde i skuffen.



4.4 Sadan fjerner du GreenZone-
skuffen

1. Tem skuffen.
2. Treek skuffen ud af kgleskabet.

3. Loft forsiden af skuffen.

4. Traek skuffen ud, mens du lgfter den
opad.

; LJ{

4.5 Fjernelse af glasdakslet pa
skufferne

1. Las sidegreb fra begge sider samtidigt.

2. Treek stotten til glashylden mod dig selv.

4.6 Luftfugtighedskontrolenhed

Glashylden i GreenZone-skuffen er udstyret
med en enhed, der sgrger for optimal luftfug-
tighed inde i skuffen.

@Anbring ikke fadevarer pa luftfugtigheds-
kontrolenheden.

Sadan fjernes fugtighedskontrolenheden:

1. Abn skuffen under glashylden, og traek
daekslet ud.

2. For at udskifte enhedens hvide membran
skal du tage fat i midten af enheden og
adskille membranen fra daekslet ved at
traekke i daekslet.

3. Saet en ny membran i daekslet ved at
trykke membranens kant ind i deekslet.

4. Saml igen fugtighedskontrollen pa
skuffen.
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(@ Der kan forekomme kondens i GreenZo-
ne-skuffen. Fjern den med en blgd klud.

4.7 Udtagning af ExtraChill
Der er en skuffe over GreenZone-skuffen.

Sadan fjernes skuffen:
1. Treek skuffen ud af keleskabet.

2. Loft forsiden af skuffen.

0

3. Laft og drej skuffen for at treekke den ud
af produktet.
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4.8 MULTIFLOW

Kgleskabet er udstyret med en MULTI-
FLOWhblzeser, der giver hurtig og effektiv af-
keling af madvarer og holder en ensartet tem-
peratur.

Bleeseren aktiveres automatisk og fungerer
kun, nar daren er lukket.

® Bloker ikke ventilationsabningerne.

® Fjern ikke MULTIFLOWpanelet. Se ka-
pitlet "Vedligeholdelse og renggring" for
renggringsanvisninger.
4.9 Flaskestativ
Seet flaskerne (med abningerne fremad) i det
monterede flaskestativ.

@Anbring kun lukkede flasker pa hylden.

4.10 Nedfrysning af friske madvarer

Brug fryseren til at indfryse friske madvarer
og til at opbevare frosne og dybfrosne mad-
varer i lang tid.



Aktiver Extra Freeze-funktionen som mini-
mum 24 t, far du leegger de madvarer, der
skal fryses, i fryseren.

Opbevar de friske madvarer jeevnt fordelt i
den forste afdeling eller skuffe fra oven.

Overskrid ikke den maksimale maengde mad-
varer, der kan fryses, uden at tilfgje andre fri-
ske madvarer indeni 24 t (se typeskiltet).

Nar fryseprocessen er faerdig, vender produk-
tet automatisk tilbage til den tidligere tempe-
raturindstilling (se “Extra Freeze-funktionen”).

For yderligere oplysninger henvises der til
"Tips til frysning".

4.11 Opbevaring af frosne madvarer

Nar produktet teendes farste gang eller efter
en periode, hvor det ikke er i brug, skal Extra

5. RAD OG TIPS

5.1 Tips til optimering

» Fryser: Den oprindelige konfiguration
sikrer den mest effektive brug af energi.

» Kgleskabet: Konfigurationen med
skufferne i bunden af produktet og
hylderne jaevnt fordelt sikrer den mest
effektive brug af energi. Placeringen af
holderne i lagen pavirker ikke
energiforbruget.

» Abn dgren sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.

» Fryser: Jo koldere temperaturindstilling,
des hgjere er energiforbruget.

» Kogleskabet: Indstil ikke for hgj temperatur,
medmindre det er ngdvendigt pa grund af
madens egenskaber.

* Hvis den omgivende temperatur er hgj, og
temperaturvaelgeren er indstillet til lav
temperatur, og skabet er helt fyldt, kan
kompressoren kare konstant og skabe rim
eller is pa fordamperen. | dette tilfeelde
skal du indstille temperaturkontrollen til en
hgjere temperatur for at muligggre
automatisk afrimning.

» Deek ikke ventilationsristene eller hullerne.

» Sgrg for, at madvarerne inde i produktet
tillader luftcirkulation gennem hullerne i
produktets bageste inderside.

5.2 Tips til frysning

» Frys ikke flasker eller daser med veesker,
iseer ikke drikkevarer, der indeholder
kuldioxid. De kan eksplodere under
nedfrysning.

» Seet ikke varm mad i fryseren.

Freeze-funktionen aktiveres, mindst 3 t inden
madvarerne laegges i fryseren.

Hvis du skal opbevare store maengder mad,
skal du fierne skufferne og placere maden di-
rekte pa hylderne, mindst 15 mm veek fra dg-
ren.

/\ FORSIGTIG!

Hvis strammen har veeret slukket i leenge-
re tid end den veerdi, der er vist pa type-
skiltet under "optgningstid", skal de op-
teede madvarer indtages med det sam-
me. Se "Alarm for hgj temperatur”.

Anbring ikke friske, ufrosne madvarer
direkte ved siden af allerede frosne
madvarer.

Spis ikke isterninger, vandis eller ispinde
umiddelbart efter, at du har taget dem ud
af fryseren, for at undga forfrysninger.
Genfrys ikke optget mad.

5.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

Fryserrummet er markeret med X .

God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af frosne madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med -18°C.
En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fare til kortere holdbarhed.
Hele fryseren er velegnet til opbevaring af
frosne madvarer.

Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

5.4 Holdbarhed for fryserafdeling

oy
Brgd 3

Frugt (bortset fra citrus) 6-12
Grentsager 8-10

Rester uden ked 1-2
Mejeriprodukter:

Smer 6-9

Blgd ost (f.eks. mozzarella) 3-4
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Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6
Rejer 12
Afskallede muslinger & Blamuslinger 3-4
Tilberedt fisk 1-2
Ked:

Fjerkree 9-12
Oksekad 6-12
Svinekad 4-6
Lammekad 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kod 2-3

5.5 Rad om keling af madvarer

(D Rummet til friske madvarer er pladsen
over GreenZone skuffen.

*  God temperaturindstilling, der sikrer
opbevaring af friske madvarer, er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.

« Brug altid lukkede beholdere til veeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
rummet.

* For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.

» Pak kedet ind, og anbring det pa
glashylden over grantsagsskuffen.

¢ Opto maden inde i kgleskabet.

e Seet ikke varm mad i produktet.

* Renger frugt og grentsager, og anbring
dem i en dedikeret skuffe
(grentsagsskuffe).

* Opbevar ikke eksotiske frugter i
koleskabet.

* Opbevar ikke grgntsager som tomater,
kartofler, Iog og hvidlag i kaleskabet.

¢ Luk flaskerne, far du seetter dem i
koleskabet.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Far ibrugtagning renggres interigret og alt til-
behgr med lunkent vand og neutral saebe,
hvorefter det tarres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbehgr og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

/N\ FORSIGTIG!

Renggr betjeningspanelet med en fugtig
klud. Brug ikke renggringsmidler. Tar be-
tjeningspanelet af med en blgd klud.

6.2 Regelmaessig rengering
Renggr udstyret regelmaessigt:

* Renggar indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter
det af.

» Tor derpakningerne regelmaessigt af.
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6.3 Afrimning af keleskabet

Afrimningen af kgleafdelingen er automatisk.

Det vand, der dannes, lgber ind i en beholder
pa kompressoren og fordamper. Beholderen

kan ikke fiernes.

6.4 Optoning af fryseren

Fryserummet er fri for rim. Der dannes ikke
rim pa de indvendige vaegge eller pa madva-
rerne, nar produktet er i brug.

6.5 Fjernelse af CustomFlex-
plastikskinner

1. Fjern alle beholdere, bokse og klemmer
fra lagen.




2. Fjern den gverste skinne ved at tage fat i
den og lgfte den fra midten.

#\\\

3. Skub de andre skinner opad for at fierne

dem (de udger én del).

7. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvad gor du, hvis ...

ge.

Monter lageudstyret igen i modsat raekkefal-

6.6 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet ik-
ke skal bruges i leengere tid:

1. Kobl apparatet fra stramforsyningen.

2. Fjern alle madvarer.

3. Renger apparatet og alt tilbehar.

4

Lad lagerne sta abne for at forebygge
ubehagelig lugt.

Problem

Mulig arsag

Losning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Seet stikket korrekt i stikkontakten.

Der er ingen speending i stikkontak-
ten.

Tilslut et andet elektrisk produkt til
stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet kor-
rekt.

Kontrollér, om produktet star stabilt.

Akustisk eller visuel alarm er taendt.

Skabet er for nylig blevet taendt.

Se "Alarm for hgj temperatur” eller
"Alarm for aben lage".

Temperaturen i produktet er for hgj.

Se "Alarm for hgj temperatur" eller
"Alarm for &ben lage".

Deoren star aben.

Luk dgren.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Der bliver lagt for meget mad i pa
samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Madvarerne, der lsegges i produktet,
er for varme.

Lad maden komme ned pa stuetem-
peratur, for den laegges i.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Extra Cool-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Cool-funktion”.
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Problem

Mulig arsag

Losning

Kompressoren starter ikke straks,
nar der trykkes pa "Extra Freeze"el-
ler "Extra Cool", eller nar temperatu-
ren er blevet eendret.

Kompressoren gar i gang efter et
stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen fejl.

Dgren er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.

Dearen er ikke let at abne.

Du forsggte at abne deren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af deren.

Lyset virker ikke.

Lyset er i standby tilstand.

Luk, og abn deren.

Lyset er defekt.

Kontakt et autoriseret servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Dearen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af daren".

Dearpakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er ikke pakket ordentligt ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Produktet er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Den indstillede temperatur i produk-
tet er for lav, og den omgivende
temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpladen i
kaleskabet.

Under den automatiske afrimning
smelter der rim pa bagpladen.

Det er korrekt.

Der er for meget kondensvand i ka-
leskabet.

Dearen blev abnet for hyppigt.

Abn kun deren, nar det er ngdven-
digt.

Dearen blev ikke lukket helt.

Sarg for, at dgren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pakket ind.

Pak mad ind i velegnet emballage,
inden det opbevares i produktet.

Det er normalt, at der sommer og ef-
terar kan dannes mere kondens pa
grund af den ggede Iuft- og fedeva-
refugtighed. Kaleskabet producerer
ikke fugt. Efter denne periode falder
luftfugtigheden i keleskabet af sig
selv.

Sommer og efterar skal temperatu-
ren i kegleskabet indstilles til at vaere
hgjere (ca. 6-7°C).

Der er vanddraber pa glashylderne.

Der er for meget fugt i keleskabet.

Tor glashylderne af med en klud for
at fierne vanddraberne.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Seet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke indstilles.

Extra Freeze-funktionen eller Extra
Cool funktionen er slaet til.

Sluk for Extra Freeze funktionen el-
ler Extra Cool funktionen manuelt,
eller vent, indtil den deaktiveres
automatisk. Se afsnittet "Extra Free-
ze-funktionen" eller "Extra Cool
funktionen".

Temperaturen i skabet er for lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.
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Problem

Mulig arsag

Losning

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er for varm.

Lad maden kele af inden opbeva-
ring.

Der opbevares for meget mad pa
samme tid.

Opbevar mindre mad pa samme tid.

Dearen er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er nadven-
digt.

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Extra Cool-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Cool-funktion”.

Der er ingen cirkulation af kold luft i

Serg for, at der er kold luftcirkulation
i produktet. Se kapitlet "Rad og

produktet.

tips".

dE on vises pa displayet.

Produktet er i demo mode.

Se "Demo-funktion" i afsnittet "Ind-
stillingsfunktion".

Er CE vises, og alarmindikatoren er
teendt.

Kommunikationsproblem.

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kolesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke vaere mu-
ligt at justere temperaturen.

Er t1 eller Er t3 eller Er t5 og den
aktuelle indstilling vises skiftevis for
5 sek og alarmindikatoren er taendt.

Problem med temperaturfeler.

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kolesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke veere mu-
ligt at justere temperaturen.

(D Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis
problemet fortseetter.

7.2 Udskiftning af belysning

Kontakt det autoriserede servicecenter for ud-
skiftning af lampen.

8. TEKNISKE DATA

Tekniske data er angivet pa energimaerknin-
gen og pa produktets typeskilt, som kan veere
placeret udvendigt eller indvendigt pa produk-
tet.

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til oplysnin-
gerne relateret til maskinens ydelse i EU EP-
REL-databasen. Opbevar energimaerket som
reference sammen med brugervejledningen

7.3 Lukning af dgren

1. Renger dgrpakningerne.

2. Se installationsvejledningen for at justere
lagen.

3. Kontakt det autoriserede servicecenter for
at udskifte de defekte darpakninger.

og alle andre dokumenter, der fglger med
dette produkt. Det er ogsa muligt at finde de
samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af lin-
ket htips.//eprel.ec.europa.eu og modelnav-
net og produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt. Se linket
www.theenergylabel.eu for detaljerede oplys-
ninger om energimeerket.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargering af produktet med
henblik pa Ecodesign-godkendelse skal over-
holde kravene i EN 62552 (EU, Schweiz og
Storbritannien). Se Installation for krav til ud-

luftning, indbygningsmal og mindste afstand
bag ved produktet. Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa yderligere oplysninger.
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10. MILUBGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l) Leeg
emballagen i relevante beholdere for at gen-
bruge den. Hjaelper med at beskytte miljget
og folkesundheden ved at genbruge affald fra
elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttdéa. Valmis-
taja ei ole vastuussa vaarasta
asennuksesta tai kaytosta
johtuvista vammoista tai va-
hingoista. Sailyta ohjeet aina
turvallisessa ja helposti saa-
tavilla olevassa paikassa
myohempaa kayttéa varten.

1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

 8-vuotiaat ja sita vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
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kayttaa tata laitetta vain, jos
heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kay-
tossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. 3—
8-vuotiaat lapset ja erittain
vakavasti liikuntarajoitteiset
henkilot saavat tayttaa ja
tyhjentaa laitteen, jos heita
on ohjattu asianmukaisesti.
Alle 3-vuotiaat lapset tulee
pitda kaukana laitteesta, el-
lei heita valvota jatkuvasti.

* Lapsia on valvottava, jotta
he eivat leiki laitteella.

» Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huol-
totoimenpiteita ilman val-
vontaa.



Kaikki pakkaukset tulee pi-
taa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu ai-

noastaan ruokien ja juo-

mien sailytykseen.

Tama laite on tarkoitettu

yhden kotitalouden kayt-

toon sisatiloissa.

Tata laitetta voidaan kayt-

taa toimistoissa, hotellihuo-

neissa, aamiaismajoituspai-

koissa, maatilamajoituspai-

koissa ja muissa saman-

tyyppisissa majoitustiloissa,

joissa kyseinen kaytto ei yli-

ta (keskimaaraisia) kotita-

louskayton tasoja.

Noudata seuraavia ohjeita

elintarvikkeiden pilaantumi-

sen valttamiseksi:

— valta pitamasta ovea pit-
kaan auki

— elintarvikkeisiin koske-
tuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tu-
lee puhdistaa saanndlli-
sesti

— sailyta raakaa lihaa ja
kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa,
jotta se ei paasisi koske-
tuksiin tai ettei siita valui-
si nestetta muihin elin-
tarvikkeisiin.

VAROITUS: Pida kalustee-
seen asennetun laitteen sy-
vennyksen tai kalustekaa-
pin ilmanvaihtoaukot esteis-
ta vapaina.

VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia mekaanisia laitteita
tai muita valineita sulattami-
sen nopeuttamiseksi.
VAROITUS: Ala vaurioita
jaéhdytyspiiria.

VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia sahkolaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja
hoyrya laitteen puhdistami-
seen.

Puhdista laite kostealla
pehmealla liinalla. Kayta ai-
noastaan neutraaleja pesu-
aineita. Ala kayta hankaa-
via tuotteita, hankaavia sie-
nia, liuotteita tai metalliesi-
neita.

Jos laite on pitkaan tyhja,
sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen
ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

Ala sailyta tassa laitteessa
rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden
aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa sahkdvaaran valt-
tamiseksi vaihtaa vain val-
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mistaja, valtuutettu huoltolii-
ke tai vastaava ammattitai-
toinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litannat saa suo-
rittaa vain ammattitaitoinen henkilo.

2.2 Sihkokytkenti

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkdiskun vaara.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata erillisia laitteen mukana tulevia
tai verkkosivuiltamme I6ytyvia laitteen
asennusta ja oven katisyyden vaihtamista

/N VAROITUS!

Varmista laitteen sijoittamisen yhteydes-
sa, ettei virtajohto ole jaanyt puristuksiin
tai ole vaurioitunut.

/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja jatko-

koskevia ohjeita. johtoja.
Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakésineita ja /N HUOMIO!

suojaavia jalkineita.

Varmista, etta laitteen ymparilla on hyva
ilmankierto.

Odota vahintéan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.
Irrota pistoke sahkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Laitetta ei saa asentaa lampdpattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.
Suojaa laite vesisateelta.

Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistdihin.

Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.
Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

Laite sisaltaa pussin kuivausainetta. Sita
ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita ei ole
tarkoitettu syotavaksi. Havita se
valittdomasti.
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Laitteen asennuksen edellyttamat mah-
dolliset sahkotyot on teetettava patevalla
sahkdasentajalla.

Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

Laite on maadoitettava.

Kéyta aina asianmukaisesti asennettua
sahkoiskusuojattua pistorasiaa.

Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkdasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransy6ttdon voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

Ala vahingoita sahkékomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sdhkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkdkomponentit.
Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista, etta
verkkopistoke on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

Ala irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

Laitteessa on 13 A:n verkkopistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta vain 13 A:n ASTA (BS 1362)



sulaketta (koskee vain Isoa-Britanniaa ja
Irlantia).

2.3 Valitse

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon vaara.

A Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, isobu-

taania (R600a), joka on hyvin ympéaristoysta-
vallinen maakaasu. Varo, ettei isobutaania si-
saltava jadhdytysputkisto vaurioidu.

» Tahan laitteeseen ei saa tehda muutoksia.

Tama tuote sisaltda yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F.

Lisatietoa tman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneiden
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarina, kosteus) tai ne on
tarkoitettu antamaan tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

» Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa

kayttaa lattialle sijoitettuna.
Tama laite on tarkoitettu kaytettévaksi

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

ymparistdlampétilassa 10°C-38°C.
Méaaritelty lampdtila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

+ Al3 laita s&hkodlaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

» Estd kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

» A3 laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien jaatyminen
aiheuttaa painetta juomapakkauksessa.

+ Ala sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

» Ald aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen p&alle tai sen lahelle.

» Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

» Ald poista pakastusosastosta esineita tai
koske niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

» Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.

* Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

» Ka&ari ruoat elintarvikekayttéon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

» Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen siséseinien kanssa.

2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

Taman laitteen jdahdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkild saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten
vaurioiden varalta, jotka voivat tehda siita
elintarvikekayttddon sopimattoman.
Tallaisia vaurioita voivat olla esimerkiksi
halkeamat, kohoumat, pintakerroksen
irtoaminen, kutistuminen, tahmeus,
korroosio tai muut nakyvat muutokset
rakenteessa tai ulkonadssa. Noudata
puhdistus- ja hoito-ohjeita, jotta tuotteen
laatu ei heikkene.

2.6 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

Huomioithan, etté itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatéida
takuun.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, lampaétila-
anturit, piirilevyt, valonlahteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintaan

10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
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ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

* lIrrota pistoke pistorasiasta.
» Leikkaa johto irti ja havita se.

3. KAYTTOPANEELI

0N BEDEOD

L J

81lygir 8

AU|TO Ex!‘ra FBD—‘AE" TDD—‘ Extra
Cool L L . Freeze

8 g

Al CoolAssist-painike / merkkivalo

Extra Cool-painike / merkkivalo
Jaakaapin merkkivalo

Halytysmerkkivalo

Ovi auki -halytyksen merkkivalo
Pakastinosaston merkkivalo

Extra Freeze-painike / merkkivalo
Pakastimen lampétilapainike / merkkivalo
Jaakaapin lampdtilapainike / merkkivalo

EENROOENE

3.1 Laitteen kdynnistys /
kytkeminen pois kdynnista

Kytke virta paalle
Kytke pistoke verkkopistorasiaan.

Jos haluat valita eri lampétilan, tutustu koh-

taan "Lampodtilan saataminen”.

Jos naytdlle iimestyy dE on, katso kohta

"Vianmaaritys”.

Kytke pois paalta

1. Paina pitkdan jaadkaapin
lampétilapainiketta ja pakastimen
lampétilapainiketta samanaikaisesti 5 s
ajan

Naytolla nakyy vilkkuva OF.

2. Kun nayttssa lukee OF, irrota virtajohto
pistorasiasta.
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« Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

« Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

+ Eristevaahto sisaltda tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

» Ala vaurioita lammdnvaihtimen lahella
olevaa jaakaapin osaa.

3.2 Lampaétilan saataminen

Pakastimen Iampdtila voi vaihdella valilla
-15°C—24°C (suositus -18°C) ja jaakaapin
ldmpdtila valilla 2°C-8°C (suosituslampdétila
on 4°C).

Aseta laitteen lampdtila painamalla lampétila-
painikkeita.

Lampétilan merkkivalot nayttavat asetetut
lampétilat.

O Asetettu |ampétila saavutetaan 24 t ku-
luessa.

Laite palauttaa asetetun lampétilan sahko-
katkoksen jalkeen.

3.3 Jaakaappiosaston kytkeminen

kayttoon ja pois kaytosta

Kytkeminen pois kaytosta:

1. Paina pakastimen ldmpétilapainiketta 5 s
ajan. Naytolla nakyy vilkkuva OF.

2. Kun jadkaappiosasto on kytketty pois
paalta, naytdssa lukee OF.

Kaynnistys:

1. Paina pakastimen lampétilapainiketta 5 s
ajan. Naytolla nakyy vilkkuva On.

2. Jaakaappiosasto kytkeytyy paalle ja
edellinen asetettu lampétila palautuu.

3.4 Pakastinosaston kytkeminen

kayttoon ja pois kaytosta

Kytkeminen pois kaytosta:

1. Paina pakastimen lampétilapainiketta 5 s
ajan. Naytolla nakyy vilkkuva OF.

2. Kun pakastinosasto on kytketty pois
paalta, naytdssa lukee OF.

Kaynnistys:



1. Paina pakastimen lampdtilapainiketta 5 s
ajan. Naytdlla nakyy vilkkuva On.

2. Pakastinosasto kytkeytyy paalle ja
edellinen asetettu lampétila palautuu.

3.5 Al CoolAssist

Al CoolAssist on koneoppimiseen perustuva
toiminto, joka s&ataa laitteen asetuksia yksi-
I6llisten kayttétapojen mukaan, mukaan lu-
kien oven avaamisen tiheys ja muu kayttajan
toiminta laitteen kanssa. Kayta toimintoa Al
CoolAssist ottaaksesi seuraavat tilat auto-
maattisesti kayttoon:

» lampdtilan hallinta: sdataa automaattisesti
jaakaappi- ja pakastinosastojen lampdtilan
optimaalisen sailyvyyden varmistamiseksi.

* Auto Shopping Mode: saataa automaatti-
sesti jadkaappiosaston l[ampédtila-asetuk-
set ruokaostosten jalkeen uusien lisattyjen
tuotteiden nopeaan jaahdyttamiseen.

* Auto Vacation Mode: vahentaa energian-
kulutusta, kun laitetta ei kaytetd vahintaan
kolmeen perakkaiseen paivaan.

Kytke toiminto paalle / pois paalta painamalla

AUTO.

Kun toiminto on paalla, AUTO syttyy ja jaa-

kaapin ja pakastimen lampdtilan merkkivalot

osoittavat Au.

Paina jadkaapin tai pakastimen lampétilapai-
niketta nykyisen asetuksen nayttamiseksi.
Palaa manuaaliseen asetukseen painamalla

uudelleen jadkaapin tai pakastimen l[ampdtila-
painiketta 7 s ajan.

Kun toiminto on kytketty pois paalta, laite pa-
laa takaisin oletuslampoétila-asetuksiin.

@ Toiminnon Al CoolAssist kytkeminen
paalle, kun Extra Cool ja/tai Extra Freeze
ovat paalla, kytkee toiminnot Extra Cool ja
Extra Freeze pois paalta.

Toiminnon Extra Cool ja/tai Extra Freeze
kytkeminen paalle, kun Al CoolAssist on
paalla, asettaa toiminnon Al CoolAssist pi-
toon.

@ Kun MultiSwitch kytketaan paalle, Al
CoolAssist kytkeytyy pois paalta. Kun toi-
minto MultiSwitch on paalla, se koskee ai-
noastaan jadkaappiosastoa, vaikka pakas-
tinosasto olisi kytketty jadkaappitilaan.

3.6 MultiSwitch

Taman toiminnon avulla voit muuntaa pakas-
tinosaston jadkaapiksi.

@ Poista pakasteet pakastimesta ennen
toiminnon MultiSwitch kytkemista toimin-
taan.

Osaston muuttaminen:

1. Napauta pakastimen lampdtilapainiketta
toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy
vilkkuva - -.

2. Paina painiketta - - seuraavien 7 s
kuluessa. Jos painiketta ei paineta tdméan
ajan kuluessa, pakastinosasto ei muutu
jadkaapiksi.

3. Pakastimen lampdtilan merkkivalo
nayttda MultiSwitch-osaston lampdétilan
(4°C).

(L Odota 24 t ennen MultiSwitch-osaston
kayttoa.

Kun MultiSwitch-toiminto on kaytdssa, Kor-
kean lampdtilan halytys on pois kaytdsta eika
Extra Freeze -toimintoa voida kytkea toimin-
taan.

MultiSwitch-toiminto kytkeytyy pois paalta,
kun laitteen virta katkaistaan tai muokattu
osasto kytketaan pois paalta.

MultiSwitch-tila palaa toimintaan, kun virta
palautuu séahkokatkoksen jalkeen.

@ Poista elintarvikkeet MultiSwitch-loke-
rosta ennen toiminnon MultiSwitch kytke-
mista pois kaytosta.

MultiSwitch-osaston tilan palauttaminen:

1. Paina pakastimen lampétilapainiketta,
kunnes - - alkaa vilkkua.

2. Paina painiketta - - seuraavien 7 s
kuluessa. Jos painiketta ei paineta taman
ajan kuluessa, MultiSwitch-lokero ei
palaudu pakastimeksi.

3. Pakastimen lampdétilan merkkivalo
nayttaa pakastelokeron lampatilan.

(® MultiSwitch-lokeron lampétila saavuttaa
asetetun lampétilan 24 t kuluttua. Odota,
kunnes lokeron MultiSwitch lampétila on
asetetun mukainen, ennen kuin kaytat loke-
roa.

Korkean lampétilan halytys-toiminto kéynnis-
tyy uudelleen 1 t kuluttua MultiSwitch-toimin-
non kytkemisesta pois paalta.
3.7 Extra Cool-toiminto

Taman toiminnon avulla voit nopeasti jaah-
dyttédd suuria maaria lampimia ruokia jaa-
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kaappiosastossa jo sailytettyja ruokia lammit-
tamatta.

Kytke toiminto paalle painamalla painiketta
Extra Cool.

Extra Cool -merkkivalo syttyy. Kun Extra Cool
-toiminto on paalla, puhallin voi toimia auto-
maattisesti.

Tama toiminto pysahtyy automaattisesti noin
6 t kuluttua. Kun toiminto on pois paalta, Ext-
ra Cool-merkkivalo sammuu.

Paina Extra Cool-painiketta toiminnon Extra
Cool kytkemiseksi pois paaltd ennen kuin se
paattyy automaattisesti.

® Kytke Extra Cool -toiminto pois kaytosta
jaakaapin eri lampaétilan asettamiseksi.

3.8 Extra Freeze-toiminto

Extra Freeze-toimintoa kaytetaan esi- ja pika-
pakastamiseen pakastinosaston toimintajak-
soilla. Tama toiminto nopeuttaa tuoreiden
elintarvikkeiden pakastumista ja suojaa jo pa-
kastettuja ruokia lampenemiselta.

@ Kytke Extra Freeze -toiminto paalle va-
hintdan 24 t ennen pakastettavien elintar-
vikkeiden asettamista pakastusosastoon,
jotta esipakastus tulee suoritetuksi loppuun.

Kaynnista toiminto painamalla Extra Freeze -
painiketta.

Merkkivalo Extra Freeze syttyy Toiminto Ext-
ra Freeze pysahtyy automaattisesti viimeis-
tédan 52 t kuluttua.

Paina Extra Freeze -painiketta toiminnon kyt-
kemiseksi pois paalta ennen kuin se paattyy
automaattisesti.

3.9 Korkean lampétilan hélytys

Kun pakastinosaston lampdtila nousee, haly-
tysmerkkivalo vilkkuu, pakastimen lampétilan
merkkivalo nayttaa vilkkuvaa H°-merkkia ja
aanimerkki kuuluu.

Halytyksen saa loppumaan painamalla mita
tahansa painiketta.

Halytyksen merkkivalo ja danimerkki sam-
muu. Pakastimen lampdétilan merkkivalo nayt-
téa H° 5 s ajan, ennen kuin se ilmoittaa pa-
kastimen lampdtilan uudelleen.

@ Halytys kaynnistyy uudelleen 1 t kuluttua
deaktivoinnista, kunnes normaalit olosuh-
teet palautuvat.

Jos mitdan painiketta ei paineta, aanimerk-
ki sammuu automaattisesti 1 t kuluttua.
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3.10 Avonaisen oven halytys

Oven avautumisen halytysmerkkivalo syttyy,
jos jaakaapin ovi on auki 5 min ajan tai jos
pakastimen ovi on auki 80 s ajan.
Halytysaanimerkki sammuu, kun ovi on suljet-
tu. Voit sammuttaa jadkaapin sisavalon aani-
merkin.

(DJos mitaan painiketta ei paineta, aani-
merkki sammuu automaattisesti 1 tunti ku-
luttua.

3.11 Asetustila

Asetustilassa voit ottaa kayttoéon tai poistaa
kaytosta aanet, Sabbath-tilan, Demo-tilan,
nollata laitteen tehdasasetukset ja muuttaa
lampdtilayksikot yksikoista °C yksikkoihin®F .:
Asetustilan kytkeminen toimintaan
1. Paina Extra Cool-painiketta noin 3 s ajan.
Naytolla nakyy vilkkuva SE tt.
2. Kun asetustila on kytketty paalle, naytos-
sa nakyy tS on.
3. Kytke asetustila pois paalta painamal-
la Extra Cool-painiketta noin 3 s ajan.
Asetustila kytkeytyy pois paalta, jos et koske
kayttdpaneelin 60 s kuluessa.
Navigointi asetustilassa
Muuta parametria napauttamalla Extra Cool.
Muuta parametrin arvoa napauttamalla jaa-
kaapin lampdtilapainiketta.

Naytto Oletusparametrit
tS on Painikkeiden &anet
CF°C Lampoatilayksikot
Sb OF Sabbath-tila
dE OF Demo-tila
FS 03 Tehdasasetukset

Painikkeiden aanet

Ota kayttdon tai poista kaytosta painikkeiden
aanet:

1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy tS. Kytke aanet paalle tai pois paal-
té napauttamalla jaékaapin lampétilapai-
niketta. On-merkkivalo syttyy, kun aanet
on otettu kayttddn, ja OF-merkkivalo syt-
tyy, kun &anet on poistettu kaytosta.

3. Poistu asetustilasta.
Lampotilayksikot
Lampotilayksikon muuttaminen:



1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytdssa
nakyy CF ja °C. Valitse Celsius-asteet °C
tai Fahrenheit-asteet °F napauttamalla
jaakaapin lampdtilapainiketta.

3. Poistu asetustilasta.

Sabbath-tila

Sabbath-tilassa seuraavat ominaisuudet pois-
tetaan kaytdstéa uskonnollisten juhlapyhien ai-
kana:

+ kaikki painikkeet lukuun ottamatta tilan
kytkemiseksi pois kaytosta tarvittavaa pai-
nikeyhdistelmaa

* &ani, lukuun ottamatta Korkean lampdtilan
halytys

» halytysmerkkivalot, paitsi Korkean lampoti-
lan halytys.

Sabbath-tilan kytkeminen toimintaan:
1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy Sb. Kytke Sabbath-tila paalle tai
pois paaltd napauttamalla jaakaapin lam-
potilapainiketta. Merkkivalo muuttuu On,
kun Sabbath-tila on otettu kayttoon, ja
OF, kun tila on poistettu kaytosta.

3. Poistu asetustilasta.

Kun Sabbath-tila on kytketty paalle, naytéssa
nakyy Sb ja On. Kaikkien muiden asetusten
kayttd on estetty.

4. PAIVITTAINEN KAYTTO

4.1 Ovihyllyjen sijoittaminen
Ovikiskot mahdollistavat hyllyjen uudelleen
jarjestamisen.

Ovihyllyjen/lokeroiden uudelleen sijoittami-
nen:

1. Siirra hyllyd/lokeroa nuolien suuntaan.

2. Aseta hylly/lokero oikeaan kohtaan ja
tydnna se varoen kannattimelle.

Demo-tila

Demo-tila simuloi laitteen toimintaa ilman
jaahdytysta. Se on tarkoitettu ainoastaan esit-
telytila- tai havainnollistamiskayttoon.

(® Ruokaa ei voi sailyttaa laitteessa, kun
Demo-tila on paalla.

Demo-tilan kytkeminen toimintaan:

1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy dE. Kytke tila paalle tai pois paalta
napauttamalla jddkaapin lampdtilapaini-
ketta. Merkkivalo muuttuu On, kun Demo-
tila on otettu kayttéon, ja OF, kun tila on
poistettu kaytosta.

3. Poistu asetustilasta.

Tehdasasetukset

Tama toiminto palauttaa kaikki asetukset teh-

dasasetuksiin. Palauta tehdasasetukset seu-

raavasti:

1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytéssa
nakyy FS. Palauta tehdasasetukset na-
pauttamalla jadkaapin lampétilapainiketta.
Naytdssa nakyy on ja se muuttuu arvoon
03.

3. Poistu asetustilasta.

4.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissd on kannattimet. Voit
muuttaa hyllyjen asentoa.

Tassa laitteessa on joustava hylly. Hyllyn etu-
puoli voidaan asettaa toisen puolen alle:

1. Poista etupuoli varovasti.

2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.
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@ Al siirra vihanneslaatikon ylapuolella
olevia lasihyllyja, jotta jaakaapin ilmankierto
toimisi oikein.

4.3 GreenZone laatikko

GreenZone on ulosvedettava laatikko, jossa
on merkinta €0 ja sijaitsee jadkaappiosas-
ton alaosassa.

Siina on tiiviste, joka takaa optimaalisen kos-
teuden laatikon sisalla.

4.4 GreenZone-vetolaatikon
poistaminen

1. Tyhjenna laatikko.
2. Veda laatikko ulos jaakaapista.

3. Nosta laatikon etuosaa.

4. Veda laatikko ulos nostaen sitd samalla
yléspain.

-

4.5 Laatikoiden lasikannen
poistaminen

1. Avaa sivukiinnike samanaikaisesti
molemmilta puolilta.
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2. Veda lasihyllyn tuki itseasi kohti.

4.6 Kosteuden saato

GreenZone-laatikon lasihylly on varustettu
laitteella, joka varmistaa optimaalisen sisai-
sen kosteuden vetolaatikossa.

(DAI3 aseta mitaan elintarvikkeita kosteu-
densaatolaitteen paalle.

Kosteudensaatolaitteen poistaminen:

1. Avaa lasihyllyn alla oleva laatikko ja veda
kansi ulos.

2. Jos laitteen valkoinen kalvo on
vaihdettava, tartu laitteeseen keskelta ja
irrota kalvo kannesta vetamalla kantta.




3. Asenna uusi kalvo kanteen painamalla
kalvon reunaa kanteen.

4. Asenna kosteudensaadin takaisin
laatikkoon.

(® GreenZone Laatikossa voi esiintya kon-
denssivetta. Poista se pehmealla liinalla.

4.7 Poistaminen ExtraChill
GreenZone-laatikon ylapuolella on laatikko.

Laatikon poistaminen:
1. Veda laatikko ulos jadkaapista.

/

2. Nosta laatikon etuosaa.

3. Nosta ja kdanna laatikkoa vetaaksesi sen
ulos laitteesta.

4.8 MULTIFLOW

Jaakaappiosastossa on puhallin MULTIF-
LOW, joka mahdollistaa elintarvikkeiden no-
pean ja tehokkaan jadhdyttamisen ja tasaisen
osaston lampdtilan.

Puhallin aktivoituu automaattisesti ja toimii
vain, kun ovi on kiinni.

® Al peita ilmanvaihtoaukkoja.

® Ala poista MULTIFLOW -paneelia. Puh-
distusohjeet 16ytyvat "Hoito ja puhdistus" -
luvusta.

4.9 Pulloteline

Sijoita pullot valmiiksi asetettuun telineeseen
(avattava puoli laitteen etuosaan pain).

@Sijoita hyllyyn vain suljettuja pulloja.
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4.10 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero on tarkoitettu tuoreiden elin-
tarvikkeiden pakastamiseen seka valmispa-
kasteiden ja syvapakastettujen elintarvikkei-
den pitkdaikaiseen sailyttamiseen.

Kytke Extra Freeze -toiminto paalle vahintaan
24 t ennen pakastettavien elintarvikkeiden
asettamista pakastettaviksi pakastusosas-
toon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti ylhaalta
katsoen ensimmaiseen lokeroon tai vetolaa-
tikkoon.

Ala ylita pakastettavien elintarvikkeiden enim-
maismaaraa ilman, ettd mukaan lisatadan mui-

5. NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Optimointivinkkeja

» Pakastin: Alkuperainen kokoonpano
varmistaa parhaan energiankayton
tehokkuuden.

» Jaadkaappi: Paras energiankayton
tehokkuus varmistetaan, kun vetolaatikot
on sijoitettu laitteen pohjaosaan ja kun
hyllyt on sijoitettu tasaisesti. Ovien
lokeroiden sijainti ei vaikuta
energiankulutukseen.

» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.

» Pakastin: Mita alhaisempi [ampdtila-
asetus, sité suurempi on energiankulutus.

» Jaadkaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampdtilaa, ellei ko. elintarvikkeet sita
edellyta.

» Jos ympariston lampdtila on korkea tai
laite on tayteen ladattu, ja laite on asetettu
hyvin kylméaksi, se saattaa kayda
jatkuvasti, jolloin hoyrystimeen muodostuu
huurretta. Talldin lampétilan saadin
kannattaa kaantaa korkeampaan
ldmpétilaan automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi.

» Al4 peité ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.
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ta tuoreita elintarvikkeita 24 t kuluessa (katso
arvokilpi).

Kun pakastus on valmis, laite palauttaa lam-
poétilan automaattisesti edelliseen lampdtila-
asetukseen (katso kohta "Extra Freeze -toi-
minto”).

Lisatietoa kohdassa "Pakastusvinkkeja".

4.11 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaisté kertaa
tai kayttamattoman jakson jalkeen, kaynnista
Extra Freeze -toiminto vahintédan 3 t ennen
tuotteiden asettamista pakastelokeroon.

Suurten ruokamaarien sailytysta varten poista
laatikot ja aseta elintarvikkeet suoraan hyllyil-
le vahintaan 15 mm ovesta poispain.

/N HUOMIO!

Jos virta on ollut katkaistuna arvokilven
kohdassa "nousuaika” ilmoitettua arvoa
kauemmin, sulanut ruoka on kaytettava
valittémasti. Lue lisda kohdasta "Korkean
|ampdtilan halytys".

« Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat ilmankierron
laitteen takaosassa olevien reikien kautta.

5.2 Pakastusvinkkeja

« Ala pakasta nesteita sisaltdvia pulloja tai
tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia juomia.
Ne voivat réjahtéaa pakastuksen aikana.

« Ala laita ruokia pakastinosastoon
kuumina.

* Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita suoraan pakasteiden
viereen.

< Ala nauti jaakuutioita tai mehujaita heti
niiden pakastimesta ottamisen jalkeen
paleltumien vélttamiseksi.

« Al4 pakasta sulaneita ruokia uudelleen.

5.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

. Pakastuslokerossa on merkints BasllX%%]

« Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttdmiseen on —18 °C tai sita alempi
lampdtila.

« Korkeampi laitteen lampdtila-asetus voi
lyhentaa elintarvikkeiden sailyvyytta.



» Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla

pakastinlokerossa. . Sailyvyys
« Jata ruokien ympdirille riittavasti tilaa Ruokatyyppi (kuukautta)
vapaan ilmankierron mahdollistamiseksi. Lampaaniiha 6.9
5.4 Sailyvyys pakastinosastossa Makkara 1-2
. Sail s i -
Lihaa sisaltavat ruoantahteet 2-3
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat) 6 - 12 5-_§|Vti"'|((kejé elintarvikkeiden
sal seen
Vihannekset 8-10 yty
Ruoantahteet, jotka eivét sisalld lihaa  1-2 gggr?zrg'fgT;'{ﬁfﬂ'fggﬁ%?g..gsaSto el
Maitotuotteet:
Voi 6.9 * Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
o . elintarvikkeiden sailyttamiseen on
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4 korkeintaan +4 °C.

Kova juusto (esim. parmesaani, ched- 6
dar)

Ayrigiset:

Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2-3
Vaharasvainen kala (esim. turska, 4-6
kampela)

Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 3-4
Kypsennetty kala 1-2
Liha:

Linnunliha 9-12
Naudanliha 6-12
Sianliha 4-6

6. HOITO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

6.1 Sisustan puhdistus

Ennen ensimmaista kayttoéa puhdista sisdosa
ja kaikki varusteet haalealla vedella ja miedol-
la astianpesuaineella. Kuivaa.

/N HUOMIO!

Laitteen lisavarusteet ja osat eivat sovellu
pestaviksi astianpesukoneessa.

« Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen osastolle
ei paase kulkeutumaan makuja ja hajuja.

« Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
valinen ristikontaminaatio valtettaisiin,
peita kypsennetyt ruoat ja pida ne erillaan
tuoreista elintarvikkeista.

« Ka&éri ja laita liha vihanneslaatikon paalla
olevalle lasihyllylle.

» Sulata elintarvikkeet jadkaapissa.

« Ala laita [lAmmintd ruokaa laitteeseen.

* Puhdista hedelmét ja vihannekset ja laita
ne omaan laatikkoonsa (vihanneslaatikko).

« Ala séilyta eksoottisia hedelmia
jaékaapissa.

« Ala séilyta vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipulia ja valkosipulia
jaékaapissa.

« Sulje pullot ennen niiden laittamista
jaékaappiin.

/N HUOMIO!

Puhdista kayttépaneeli kostealla liinalla.
Ala kayta pesuainetta. Pyyhi kayttopa-
neeli pehmealla kuivalla liinalla.

6.2 Saannollinen puhdistus

Puhdista laite sdanndllisesti:

« Puhdista laitteen sisapuoli ja varusteet
haalealla vedella ja miedolla
astianpesuaineella. Huuhtele ja pyyhi
kuiviksi.

« Pyyhi oven tiivisteet saanndllisesti.
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6.3 Jadkaapin sulattaminen
Jaakaappiosaston sulatus tapahtuu auto-
maattisesti. Sulatuksen aikana muodostunut
lauhdevesi valuu kompressorin astiaan ja
haihtuu. Astiaa ei voi poistaa.

6.4 Pakastimen sulatus

Pakastinosasto on huurtumaton. Sisaseiniin
tai elintarvikkeisiin ei kerry huurretta laitteen
ollessa toiminnassa.

6.5 CustomFlex-muovikiskojen
irrottaminen

1. Poista kaikki lokerot, laatikot ja pidikkeet
ovesta.

2. |Irrota ylakisko nostamalla sitéa
keskiosasta.

7. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 Mita tehda jos...

1
=

3. Irrota muut kiskot (yksi yhtenainen osa)
tyontéamalla niita ylospain.

Asenna kaikki oven varusteet suorittamalla

toimenpiteet painvastaisessa jarjestyksessa

6.6 Jos laitetta ei kdyteta pitkaan
aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan ai-
kaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Irrota laite verkkovirrasta.

2. Poista kaikki elintarvikkeet.

3. Puhdista laite ja kaikki varusteet.

4.

Jata ovet raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostuisi epamiellyttavaa hajua.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Pistoketta ei ole kytketty oikein pis-

torasiaan.

Kytke pistoke kunnolla pistorasiaan.

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Kytke jokin toinen laite pistorasiaan.
Ota yhteys patevaan sahkdasenta-
jaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla.

Tarkista, onko laite tukevasti paikal-
laan.

Akustinen tai visuaalinen halytys on

paalla. mintaan.

Laite on vasta hiljattain kytketty toi-

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-
lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-

Laitteen Iampétila on liian korkea.

lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kompressori kdy jatkuvasti.

Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laitteeseen on laitettu liikaa elintar-
vikkeita kerralla.

Odota muutama tunti ja tarkista lam-
pdtila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Katso luku "Asennus”.

Elintarvikkeita on pantu laitteeseen
liian Iampimana.

Anna tuotteiden jaéhtya huoneen-
lampdiseksi ennen niiden asettamis-
ta laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Toiminto Extra Freeze on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra Free-
ze”.

Toiminto Extra Cool on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra Cool”.

Kompressori ei kdynnisty heti pai-
nikkeen "Extra Freeze” tai painik-
keen "Extra Cool” painamisen tai
lampédtilan muuttamisen jalkeen.

Kompressori kdynnistyy jonkin ajan
kuluttua.

Tama on normaalia, mistdan viasta
ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa tuuletusri-
tilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaakata-
soon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdmasti sen
sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven sulke-
misen jalkeen ennen kuin avaat
oven uudelleen.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta valtuutettuun huolto-
keskukseen.

Huurretta ja jaata on liian paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole k&aritty kunnol-
la.

Kaari elintarvikkeet kunnolla.

Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttdpaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja siihen on
asetettu alhaisin lampétila.

Aseta korkeampi Iampdtila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on liian
matala ja ymparistélampétila liian
korkea.

Aseta korkeampi Iampdtila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Jadkaapin takaseinamaa pitkin vir-
taa vetta.

Automaattisen sulatuksen yhteydes-
s& huurre sulaa taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Jaadkaapin sisalla on liikaa lauhde-
vetta.

Ovea on avattu liian tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta ovi on suljettu kunnol-
la.

Sailytettavia elintarvikkeita ei ole
kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmukaiseen
pakkaukseen ennen niiden asetta-
mista kaappiin.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

On normaalia, etta kesalla ja syksyl-
1a kosteutta voi tiivistyd enemman il-
man ja ruoan suuremman kosteu-
den vuoksi. Jadkaappi ei muodosta
kosteutta. Taman ajanjakson jal-
keen jaakaapin kosteus laskee.

Aseta jadkaappiin kesalla ja syksylla
korkeampi lampétila (noin 6-7 °C).

Lasihyllyilla on vesipisaroita.

Jaakaapissa on liikaa kosteutta.

Poista vesipisarat pyyhkimalla lasi-
hyllyt liinalla.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu haihdu-
tuslevylle, joka sijaitsee kompresso-
rin ylapuolella.

Liitd sulamisveden ulosmenoaukko
haihdutuslevyyn.

Lampétilaa ei voi asettaa.

Extra Freeze -toiminto tai Extra Cool
-toiminto on kytketty paalle.

Kytke Extra Freeze -toiminto tai Ext-
ra Cool -toiminto pois paalta ma-
nuaalisesti tai odota, kunnes toimin-
to kytkeytyy automaattisesti pois
paalta. Katso kohta "Toiminto Extra
Freeze” tai "Toiminto Extra Cool”.

Laitteen sisadlampétila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lampétilaa ei ole asetettu oikein.

Aseta korkeampi/matalampi lampoti-
la.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeet ovat liilan kuumia.

Anna ruoan jaahtya ennen sailytys-
ta.

Liian paljon ruokaa séilytetdan sa-
maan aikaan.

Lisaa laitteeseen véahemman elintar-
vikkeita yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Extra Freeze on kytketty
paalle.

Katso osio "Extra Freeze -toiminto”.

Toiminto Extra Cool on kytketty
paalle.

Katso osio "Extra Cool -toiminto”.

Kylma ilma ei kierra laitteessa.

Varmista kylmén ilman kiertdminen
laitteessa. Katso luku "Neuvoja ja
vinkkeja”.

dE on ilmestyy naytdlle.

Talléin laite on demo-tilassa.

Katso lisatietoja kohdasta "Demo-ti-
la" kohdassa "Asetustila”.

Er CE syttyy ja halytysmerkkivalo
palaa.

Tiedonsiirto-ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltopal-
veluun. Jaahdytysjarjestelma pitéaa
elintarvikkeet edelleen kylméana,
mutta [Ampdtilan saato ei ole mah-
dollista.

Er t1 tai Er t3 tai Er t5 ja senhetki-
nen asetus tulevat nékyviin vuorotel-
len 5 s valein ja halytysmerkkivalo
palaa.

Lampétila-anturin ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltopal-
veluun. Jaahdytysjarjestelma pitaa
elintarvikkeet edelleen kylméana,
mutta ldmpétilan saato ei ole mah-
dollista.

@ Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuu-

tettuun huoltoliikkeeseen.
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7.2 Lampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
lampun vaihtoa varten.

7.3 Oven sulkeminen
1. Puhdista oven tiivisteet.



2. Katso ohjeet oven saatédmiseen
asennusohjeista.

8. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot I10ytyvat energiamerkinnasta ja

laitteen arvokilvestd, jotka voivat sijaita lait-
teen paalla tai sisalla.

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa
olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta
energiamerkki kayttdohjeen ja kaikkien mui-

3. Jos oven tiivisteet ovat viallisia, ota
yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen.

den tdman laitteen mukana toimitettujen asia-
kirjojen kanssa. Joitakin tietoja on saatavilla
my6s EPREL:issa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvo-
kilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenume-
roa. Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla linkista www.theenergylabel.eu.

9. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun Ecode-
sign-tarkastusta varten on noudatettava stan-
dardia EN 62552 (EU, Sveitsi ja Iso-Britan-
nia). Katso kohdasta Asennus ilmanvaihto-

vaatimukset, asennuspaikan mitat ja takao-

san vahimmaisetaisyydet. Lisatietoja saa ot-
tamalla yhteytté valtuutettuun huoltoliikkee-

seen.

10. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

a%
L. Kierrata pakkaukset viemalla ne asian-
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele-

maan ymparist6a ja inmisten terveytta kierrat-

tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Al hévi-
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Med forbehold om endringer.

té symbolilla merkittyja laitteita E kotitalous-
jatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyslaitokseen tai ota yhteyttd kunnan vi-
rastoon.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les nagye gjennom de vedlag-
te instruksjonene fgr du mon-
terer og bruker produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig
for personskader eller andre
skader som fglge av feilaktig

montering eller bruk. Instruk-
sjonene ma alltid oppbevares
pa et trygt og tilgjengelig sted
for fremtidig behov.
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1.1 Sikkerhet for barn og
utsatte mennesker

» Dette produktet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mang-

lende erfaring og kunnskap,
dersom de far tilsyn eller in-

struksjoner om bruken av
produktet pa en sikker ma-
te, og forstar farene som er

involvert. Barn i alderen 3 til
8 ar og personer med sveert

omfattende og komplekse

funksjonshemninger har lov

til & laste og lesse av pro-
duktet forutsatt at de har
fatt ordentlig instruksjon.
Barn yngre enn 3 arma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.

» Barn bar veere under opp-

syn for a sikre at de ikke le-

ker med produktet.

* Rengjaring og vedlikehold
av produktet skal ikke utfg-
res av barn.

ilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

 Dette produktet er kun for
oppbevaring av mat og
drikke.
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Oppbevar all emballasje ut-

Dette produktet er beregnet
for bruk innendgrs.

Dette produktet kan brukes
pa kontorer, hotellrom, rom
for bed & breakfast, gards-
gjestehus og andre lignen-
de steder hvor slik bruk ik-
ke overstiger (gjennomsnitt-
lige) bruksnivaer for hus-
holdningsrom.

Folg disse instruksjonene
for a unnga kontaminering
av mat:

— ikke apne daren i lengre
perioder;

— rengjer regelmessig til-
gjengelige dreneringssy-
stemer og overflater som
kan komme i bergring
med matvarer;

— oppbevar ratt kjatt og
fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at ma-
ten ikke kommer i kon-
takt med, eller drypper
pa, annen mat.

ADVARSEL: Pase at venti-
lasjonsapninger ikke blok-
keres i produktets skap el-
ler i innebygde konstruksjo-
ner.

ADVARSEL.: Bruk ikke me-
kaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere
avfrostingsprosessen unn-
tatt de som anbefales av
produsenten.



 ADVARSEL: Ikke gdelegg
kjglekretsen.

« ADVARSEL.: Bruk ikke
elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa
produktet, med mindre de
er av den typen som anbe-
fales av produsenten.

* Bruk ikke vannspray og
damp for a rengjgre pro-
duktet.

* Rengjer produktet med en
fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du
ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvam-
per, lagsemidler eller metal-
lgjenstander.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Installasjon

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en kvalifi-
sert person.

Fjern all emballasje.

Ikke monter eller bruk et skadet produkt.
Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

Folg separat anvisning for montering og
omhengsling av dgr som kommer med
produktet eller som er tilgjengelig pa
nettstedet vart.

Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

Pase at luft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

Ved farste installering eller etter
omhengsling av dgren, vent minst 4 timer
for du kobler til stromtilfgrselen. Dette gjor
at oljen kan renne tilbake i kompressoren.

* Nar kjoleskapet blir staen-
de tomt i en lengre periode,
bor du sla det av, avrime
det, rengjore det, tarke det
og la dagren bli staende
oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.

* Oppbevar ikke eksplosive
stoffer som aerosolbehol-
dere med brennbart driv-
stoff i dette produktet.

* Hvis streamkabelen blir ska-
det, ma den skiftes av pro-
dusenten, autorisert servi-
cesenter eller annen kvalifi-
sert person for & unnga risi-
ko.

* For du gjgr noe med produktet (for
eksempel omhengsling av dgren), fijern
stgpselet fra stikkontakten.

« |kke monter produktet i nerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

e Utsett ikke produktet for regn.

« |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

» Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, laft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

» Beskytt gulvet mot riper nar du
omhengsler produktets dar.

* Produktet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketgy. Det er
ikke mat. Kast det med det samme.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt.
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/N ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du sgrge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!

Bruk ikke multi-plugg-adaptere og skjote-
ledninger.

/\ FORSIKTIG!

Alt elektrisk arbeid som kreves for &8 mon-
tere dette produktet ma utferes av kvalifi-
sert elektriker.

» Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene til stramforsyningen.

* Produktet ma jordes.

» Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Huvis stikkontakten for stremtilfgrselen i
huset ikke er jordet, ma du koble produktet
til en separat jording i samsvar med
gjeldende forskrifter. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

» Sogrg for at elektriske komponenter (f.eks.
stapsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafgrt skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

+ Strgmkabelen ma veere under nivaet til
stapselet.

» Sett ikke stapselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

+ Ikke koble fra produktet ved a trekke i
strgamledningen. Trekk alltid i selve
stapselet.

» Dette produktet er utstyrt med et 13 A-
stapsel. Skulle det bli ngdvendig a skifte
sikringen for stgpselet, bruk kun 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun for
Storbritannia og Irland).

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stat eller brann.

A Produktet inneholder brennbar gass,
isobutan (R600a), en naturgass med liten inn-
vikrning pa miljget. Vaer forsiktig sa du ikke
forarsaker skade pa kjglemiddelkretsen som
inneholder isobutan.
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*  Produktet ma ikke modifiseres.

= All bruk av innbygningsproduktet som
frittstaende er strengt forbudt.

« Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 38°C.
Det angitte temperaturomradet garanterer
riktig bruk av produktet.

* lkke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

* Huvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

« |kke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.

« |kke legg flytende drikker som brus og saft
eller lignende i fryseren. Dette vil skape
trykk pa drikkebeholderen.

« |kke oppbevar brannfarlig gass og vaeske i
produktet.

* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i naerheten av produktet.

* lkke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

« lkke ta ut eller bergr gjenstander fra
fryseseksjonen hvis hendene er vate eller
fuktige.

« lkke frys mat som har veert tint tidligere.

» Fglg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

» Pakk maten i plast eller i en beholder far
du setter maten i fryseskapet.

* lkke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

« Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse F.

* Angaende lyspeaeren(e) i dette produktet
og reserve-lyspeerene som selges
separat: Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er
ment a signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke ment &
brukes i andre bruksomrader og egner seg
ikke til rombelysning.



2.5 Stell og rengjering

/\ ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa pro-
duktet.

Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten far rengjgring og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder hydrokarboner
i kjigleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

Kontroller produktet regelmessig for tegn
pa forringelse som kan gjere det uegnet
for kontakt med mat, for eksempel
sprekker, blemmer, avskalling, krymping,
klebrighet, korrosjon eller andre synlige
endringer i tekstur eller utseende. Folg
rengj@rings- og pleieinstruksjonene for a
unnga forverring.

2.6 Service

EENREOENE

Kontakt et autorisert servicesenter for a
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

BETJENINGSPANEL

U BEDEOWD
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Al CoolAssist-knapp/-indikator

Extra Cool-knapp/-indikator

Indikator for kjgledel

Alarmindikator

Alarmindikator for apen dgr

Indikator for fryserom

Extra Freeze-knapp/-indikator
Temperaturknapp-/indikator for frysedel
Temperaturknapp/-indikator for kjgledel

Extra
Freeze

» Folgende reservedeler er tilgjengelige i
minst 7 ar etter at modellen er avviklet:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
derhengsler, skuffer og kurver.
Dgrpakninger er tilgjengelige i minst 10 ar
etter at modellen er avviklet. Varigheten
kan veere lengre i ditt land. For mer
informasjon, besgk var hjemmeside.

* Veer oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

2.7 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!
Fare for skade eller kvelning.

« Koble produktet fra stremmen.

« Kutt av strgmkabelen og kast den.

» Fjern dgren for & forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.

*  Kjglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

* Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

+ lkke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer varmeveksleren.

3.1 Sla palav
Sla pa
Sett stapselet inn i stikkontakten.

For a velge en annen angitt temperatur, refe-
rer til «Temperaturregulering».

Hvis dE on vises pa displayet, referer til «Feil-
sgking».

Sla av

1. Trykk og hold inne kjgleskapets
temperaturknapp og fryserens
temperaturknapp samtidigi 5 s

Displayet viser blinkende OF.

2. Nar displayet leser OF, koble
hovedstgpselet fra stramstikkontakten.

3.2 Temperaturregulering

Temperaturomradet kan variere mellom
-15°C og -24°C for fryser (anbefalt -18°C) og
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mellom 2°C og 8°C for kjgleskap (anbefalt
4°C).

Trykk pa temperaturknappene for & angi pro-
duktets temperatur.

Temperaturindikatorene viser den innstilte
temperaturen.

@ Den angitte temperaturen nas innen 24
t.

Etter et strambrudd gjenopprettes produk-
tet til den angitte temperaturen.

3.3 Sla kjoleskapseksjonen av/pa
For a sla av:

1. Trykk og hold inne kjgleskapets
temperaturknapp i 5 s. Displayet viser
blinkende OF.

2. Nar kjgleskaprommet er slatt av, viser
displayet OF.

For a sla pa:
1. Trykk og hold inne kjgleskapets

temperaturknapp i 5 s. Displayet viser
blinkende On.

2. Kjogleskaprommet slas pa, og den forrige
angitte temperaturen gjenopprettes.

3.4 Sla fryserseksjonen av og pa
For a sla av:

1. Trykk og hold inne fryserens
temperaturknapp i 5 s. Displayet viser
blinkende OF.

2. Nar frysedelen er slatt av, viser displayet
OF.

For a sla pa:
1. Trykk og hold inne fryserens

temperaturknapp i 5 s. Displayet viser
blinkende On.

2. Fryserommet slas pa, og den tidligere
angitte temperaturen gjenopprettes.

3.5 Al CoolAssist

Al CoolAssist er en maskinlaeringsdrevet
funksjon som justerer produktinnstillingene
basert pa individuelle bruksmanstre, inkludert
hyppigheten av dgrapninger og andre bruke-
rinteraksjoner med produktet. Bruk Al Coo-
|Assist for & aktivere falgende moduser auto-
matisk:

» temperaturstyring: regulerer temperaturen
i kjsleskap- og fryseseksjonene automa-
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tisk for a sikre optimal konservering av
mat.

* Auto Shopping Mode: justerer automatisk
temperaturinnstillingene i kjgleskapseksjo-
nen etter dagligvarehandel for raskt a kjg-
le varer som nylig er lagt inn.

* Auto Vacation Mode: reduserer energifor-
bruket nar produktet ikke er i bruk pa tre
eller flere pafelgende dager.

Trykk pa AUTO for & aktivere/deaktivere
funksjonen.

Nar funksjonen er pa, lyser AUTO opp og
temperaturindikatorene for kjgleskap og fry-
ser viser Au.

Trykk pa temperaturknappen for kjgleskap el-
ler fryser for a vise gjeldende innstilling.

For & komme tilbake til manuell innstilling,
trykk pa temperaturknappen for kjgleskap el-
ler fryser igjeni 7 s.

Etter deaktivering av funksjonen gar produk-
tet tilbake til standard temperaturinnstillinger.

® Aktivering av Al CoolAssist, mens Extra
Cool og/eller Extra Freeze er pa, deaktive-
rer Extra Cool og Extra Freeze.

Aktivering av Extra Cool og/eller Extra
Freeze, mens Al CoolAssist er pa, setter Al
CoolAssist pa vent.

@ For & aktivere MultiSwitch deaktivere Al
CoolAssist. Nar MultiSwitch er pa, gjelder
den bare for kjgleskapseksjonen selv om
fryseseksjonen er byttet til kjgleskapsfor-
hold.

3.6 MultiSwitch

Denne funksjonen lar deg konvertere fryses-
eksjonen til et kjgleskap:

@ For du aktiverer MultiSwitch-funksjonen,
ma du ta den frosne maten ut av frysesek-
sjonen.

Slik konverterer du rommet:

1. Trykk pa knappen for frysertemperatur
gjentatte ganger til displayet viser
blinkende - -.

2. Trykk pa - -ilgpet av de neste s 7. Hvis
du ikke trykker pa knappen innen denne
tiden, vil ikke fryserommet konverteres til
et kjgleskap.

3. Fryserens temperaturindikator viser
temperaturen i MultiSwitch-seksjonen
(4°C).



(@ Vent 24 t for du bruker MultiSwitch-rom-
met.

Nar MultiSwitch-funksjonen er pa er Alarm
ved hgy temperatur deaktivert, og det er ikke
mulig a aktivere Extra Freeze-funksjonen.

MultiSwitch-funksjonen deaktiveres nar du
slar av produktet eller slar av det konverterte
rommet.

MultiSwitch-funksjonen gjenopptar driften nar
stremmen er tilbake etter et strambrudd.

@ For du deaktiverer MultiSwitch-funksjo-
nen, ma du ta maten ut av MultiSwitch-sek-
sjonen.

Slik konverterer du MultiSwitch-rommet tilba-
ke:

1. Trykk pa fryserens temperaturknapp til - -
begynner a blinke.

2. Trykk pa - -ilepet av de neste s 7. Hvis
du ikke trykker pa knappen innen denne
tiden, vil ikke MultiSwitch-rommet
konverteres tilbake til en fryser.

3. Fryserens temperaturindikator viser
temperaturen i fryserommet.

@ MultiSwitch-seksjonen nar den angitte
temperaturen etter t 24. Vent til MultiS-
witch-rommet har nadd den angitte tempe-
raturen fgr du bruker det.

Alarm ved hgy temperatur starter a virke igjen
1 t etter at MultiSwitch-funksjonen er deakti-
vert.

3.7 Extra Cool-funksjon

Med denne funksjonen kan du raskt kjgle ned
store mengder varm mat uten & varme opp
mat som allerede er lagret i kjgleskapseksjo-
nen.

For a aktivere denne funksjonen, trykk pa Ex-
tra Cool-knappen.

Extra Cool-indikatoren tennes. Nar Extra
Cool-funksjonen er pa, kan viften fungere au-
tomatisk.

Denne funksjonen stopper automatisk etter
cirka 6 t. Nar funksjonen er slatt av, slukker
Extra Cool-indikatoren.

Trykk pa Extra Cool-knappen for & deaktivere
Extra Cool-funksjonen far den avsluttes auto-
matisk.

@ Sla av Extra Cool-funksjonen for & angi
en annen kjgleskapstemperatur.

3.8 Extra Freeze-funksjon

Extra Freeze-funksjonen brukes til & utfare
forhandsfrysing og hurtigfrysing i rekkefalge i
fryserommet. Denne funksjonen fremskynder
frysingen av fersk mat og beskytter matpro-
dukter som allerede oppbevares fra a var-
mes.

® Fora fryse fersk mat, aktiver Extra Free-
ze-funksjonen minst 24 t fgr maten plasse-
res for a fullfere forhandsfrysing.

Trykk pa Extra Freeze-knappen for & aktivere
denne funksjonen.

Extra Freeze-indikatoren tennes. Extra Free-
ze-funksjonen stopper automatisk etter mak-
simalt 52 t.

Trykk pa Extra Freeze-knappen for & deakti-
vere funksjonen fgr den avsluttes automatisk.

3.9 Alarm ved hgy temperatur

Nar temperaturen i fryseseksjonen gker blin-
ker alarmindikatoren, fryserens temperaturin-
dikator viser blinkende H° og lyden er pa.

Trykk pa en vilkarlig knapp for a deaktivere
alarmen.

Alarmindikatoren og lyden slas av. Fryserens
temperaturindikator viser H° i 5 s for den indi-
kerer frysertemperaturen igjen.

( Alarmen starter pa nytt 1 t etter deakti-
vering inntil normale forhold er gjenoppret-
tet.

Hvis du ikke trykker pa noen knapp, slas ly-
den av automatisk etter 1 t.

3.10 Der apen-alarm

Dar apen-alarmindikatoren slas pa med lyden
hvis kjgleskapsdgren blir stdende apen i 5
min. eller hvis fryserderen blir stdende apen i
80 s.

Alarmen stopper etter at dgren lukkes. Trykk
pa hvilken som helst knapp for a sla av lyden.

(DHvis du ikke trykker pa noen knapp, slas
lyden av automatisk etter 1 Time.

3.11 Innstillingsmodus

Innstillingsmodusen lar deg aktivere eller de-
aktivere lydene, Sabbath-modusen, Demo
Modus, for a tilbakestille produktets fabrik-
kinnstillinger og for & endre temperaturenhe-
tene fra °C til °F.:

Aktivere innstillingsmodus

NORSK 39



1. Trykk pa og hold inne Extra Cool-knap-
pen i cirka s 3. Displayet viser blinkende
SE tt.

2. Nar innstillingsmodus er slatt pa, viser di-
splayet tS on.
3. Trykk pa og hold inne Extra Cool-knap-

pen inne i cirka 3 s for a deaktivere Inn-
stillingsmodus.

Innstillingsmodus deaktiveres hvis du ikke
bruker kontrollpanelet i 60 s.

Navigere i innstillingsmodus

Trykk pa Extra Cool for & endre parameteren.

Trykk pa temperaturknappen for kjgleskap for
a endre parameterverdien.

Display Standardinnstillinger
tS on Knappelyder

CF°C Temperaturenheter

Sb OF Sabbath-modus

dE OF Demo-modus

FS 03 Fabrikkinnstillinger
Knappelyder

For a aktivere eller deaktivere tastelydene:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser tS. Trykk pa kjgleskapets tempera-
turknappen for a sla lydene pa eller av.
Indikatoren endres til On for de aktiverte
eller OF for de deaktiverte lydene.

3. Gaut av innstillingsmodus.
Temperaturenheter

For a endre temperaturenheten:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser CF og °C. Trykk pa kjgleskapets
temperaturknapp for & velge mellom °C
for Celsius og °F for Fahrenheit.

3. Gaut av innstillingsmodus.
Sabbath-modus

Sabbath-modus deaktiverer falgende funksjo-
ner under religigse helligdager:

4. DAGLIG BRUK

4.1 Plassere dgrhyllene

Dgrskinnene gjar det mulig & omorganisere
hyllene.

For a sette pa plass skuffer/beholdere igjen:
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« alle knappene bortsett fra knappkombina-
sjonen som er ngdvendig for & deaktivere
modusen

* lyd, bortsett fra Alarm ved hgy temperatur

» alarmindikatorer, bortsett fra Alarm ved
hay temperatur.

Slik slar du pa Sabbath-modusen:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser Sb. Trykk pa for kjgleskapets tem-
peraturknapp for a sla Sabbath-modusen
pa eller av. Indikatoren vil endres til On
for den aktiverte eller OF for den deakti-
verte Sabbath-modusen.

3. Gaut av innstillingsmodus.

Etter at du har slatt pa Sabbath, viser display-
et Sb og On. Tilgang til andre innstillinger er
blokkert.

Demo-modus
Demo-modus simulerer bruken av produktet

uten avkjgling. Den er kun designet for utstil-
lingslokale eller visningsformal.

® Du kan ikke lagre mat nar Demo Modus
er pa.

Slik slar du pa Demo-modusen:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser dE. Trykk pa fryserens temperatur-
knappen for & sla modusen pa eller av.
Indikatoren vil endres til On for den akti-
verte eller OF for den deaktiverte Demo-
modusen.

3. Ga ut av innstillingsmodus.
Fabrikkinnstillinger

Denne funksjonen gjenoppretter hver innstil-
ling til fabrikkinnstillingene. For a gjenopprette
fabrikkinnstillingene:

1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser FS. Trykk pa kjgleskapets tempera-
turknappen for a gjenopprette fabrikkinn-
stillingene. Displayet viser on og blir til 03.

3. Ga ut av innstillingsmodus.

1. Flytt hyllen/beholderen i retning mot
pilene.

2. Plasser hyllen/beholderen i posisjon og
sett den forsiktig inn pa skinnen.



4.2 Flyttbare hyller

Veggene i kjgleskapet er utstyrt med skinner.
Du kan endre hyllenes posisjon.

Dette produktet er utstyrt med en fleksibel
hylle. Den fremre halvdelen av hyllen kan
plasseres under den andre halvdelen.

1. Ta den fremre halvdelen forsiktig ut.

2. Skyv deninniden nedre skinnen og
under den andre halvdelen.

@ For a sikre riktig luftsirkulasjon bar du ik-
ke flytte glasshyllen over grannsakskuffen.

4.3 GreenZone-skuff
GreenZone er en uttrekkbar skuff merket med

P og befinner seg nederst i kjgleskapsrom-
met.

Den har en forsegling som gir optimal fuktig-
het inne i skuffen.

4.4 Fjerning av GreenZone-skuffen
1. Tom skuffen.

2. Trekk ut skuffen fra kjgleskapet.
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3. Laft opp fronten pa skuffen.

4. Trekk skuffen ut mens du lgfter den opp.

4.5 Fjerne glassdekselet pa
skuffene

1. Las opp sidegrepet fra begge sider
samtidig.

2. Trekk glasshyllestatten mot deg.

4.6 Fuktighetskontroll

Glasshyllen i GreenZone-skuffen er utstyrt
med en enhet som gir optimal fuktighet inne i
skuffen.

Dikke plasser noen matvarer pa fuktighets-
kontrollenheten.

Slik fierner du fuktighetskontrollenheten:

1. Apne skuffen under glasshyllen og trekk
ut dekselet.
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2. For a skifte ut enhetens hvite membran,
ta tak i enheten i midten og skill
membranen fra dekselet ved a trekke i
dekselet.

3. Monter en ny membran inn i dekselet ved
a trykke kanten av membranen inn i
dekselet.

@ Det kan oppsta kondens i GreenZone-
skuffen. Fjern den med en myk klut.

4.7 Fjern ExtraChill

Det er en skuff over GreenZone skuffen.
For a fierne skuffen:

1. Trekk ut skuffen fra kjgleskapet.
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2. Logft opp fronten pa skuffen.
NS

i

3. Loft og drei skuffen for a trekke den ut av
produktet.

4.8 MULTIFLOW

Kjoleskapseksjonen er utstyrt med en MULTI-
FLOW-vifte som gir mulighet for rask og ef-
fektiv nedkjeling av mat og holder en ensartet
temperatur i seksjonen.

Viften aktiveres automatisk og fungerer bare
nar daren er lukket.




@ Ikke blokker luftventilene.
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@ Ikke fiern MULTIFLOW-panelet. For ren-
gjeringsinstruksjoner, referer til kapittelet
«Stell og rengj@ring».

4.9 Flaskehylle

Plasser flaskene (med apningen pekende
fremover) i den forhandsplasserte hyllen.

(DPlasser kun lukkede flasker pa hyllen.

4.10 Frysing av fersk mat

Bruk fryserseksjonen for frysing av fersk mat,
og oppbevaring av frossen og dypfryst mat
over lengre tid.

5. RAD OG TIPS

5.1 Optimaliseringstips
» Fryser: Den opprinnelige konfigurasjonen

sikrer den mest effektive bruken av energi.

+ Kjoleskap: Konfigurasjonen med skuffene
i den nederste delen av produktet og
hyllene jevnt fordelt er den som gir best
energieffektivitet. Posisjonering av
dgrhyllene pavirker ikke stremforbruket.

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

» Fryser: Jo kaldere temperaturinnstilling, jo
hgyere stremforbruk.

Aktiver Extra Freeze-funksjonen minst 24 t
for maten som skal fryses legges i frysesek-
sjonen.

Oppbevar den ferske maten jevnt fordelt i det
forste rommet eller skuffen fra toppen.

Ikke overskrid maks. mengde mat som kan
fryses uten a tilsette annen fersk mat innen
24 t (referer til typeskiltet).

Nar fryseprosessen er fullfart, gar produktet
automatisk tilbake til forrige temperaturinnstil-
ling (se «Extra Freeze-funksjon»).

For mer informasjon, referer til «Tips til fry-
sing».

4.11 Oppbevaring av frossen mat

Nar du aktiverer produktet for farste gang el-
ler etter en periode der det ikke har veert i
bruk, aktiver Extra Freeze-funksjonen minst 3
t far du legger produktene inn i fryserseksjo-
nen.

For & oppbevre store mengder mat, fiern
skuffene og plasser maten direkte pa hyllene,
minst 15 mm vekk fra dgren.

/\ FORSIKTIG!

Hvis strammen har veert av lenger enn
verdien som vises pa typeskiltet under
«stigningstid», ma den tinte maten forbru-
kes umiddelbart. Se «Alarm ved hgy tem-
peratur».

» Kjgleskap: Unnga & stille inn for hay
temperatur, med mindre matens
egenskaper krever det.

* Dersom romtemperaturen er hay,
temperaturkontrollen star pa lav
temperatur og produktet er fullt av mat, vil
kompressoren ga uavbrutt. Dette farer til
at det dannes rim eller is pa fordamperen.
| s& fall ma temperaturkontrollen stilles pa
en hgyere temperatur, for & muliggjere
automatisk avising.

« lkke dekk ventilasjonsristene eller -
hullene.
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Forsikre deg om at matvarene inne i
skapet tillater luftsirkulasjon gjennom hull
pa baksiden.

5.2 Tips til frysing

Ikke frys flasker eller bokser med veesker,
spesielt drikkevarer som inneholder
karbondioksid. De kan eksplodere under
frysing.

Ikke sett varm mat i fryserommet.

Ikke plasser fersk, ufryst mat rett ved
siden av allerede frossen mat.

Ikke spis isterninger, vannis eller iskrem
like etter at du har tatt dem ut av fryseren
for & unnga frostskader.

Ikke frys tint mat pa nytt.

5.3 Tips for oppbevaring av frossen
mat

Fryserseksjonen er merket med

En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av frosne matvarer er en
temperatur under eller lik -18 °C.

Hegyere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fare til kortere holdbarhet.
Hele fryserseksjonen er egnet for lagring
av frosne matvarer.

La det veere nok plass rundt maten slik at
luften kan sirkulere fritt.

5.4 Holdbarhetstid for fryserrommet

Matvaretype :'Ir: ;!1(:12?1::'{)*
Fet fisk (f.eks. laks, makrell) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, flyndre) 4-6
Reker 12
Blaskjell og skjell uten skall 3-4
Kokt fisk 1-2
Kjott:

Fjeerkre 9-12
Storfekjatt 6-12
Svinekjott 4-6
Lammekjatt 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kjott 2-3

Matvaretype :'Ir: é?lzz::,?t
Brad 3
Frukt (unntatt sitrus) 6-12
Grgnnsaker 8-10
Rester uten kjott 1-2
Meieriprodukter:
Smer 6-9
Mykost (f.eks. mozzarella) 3-4
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6

Sjomat:

6. STELL OG RENGJQRING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.
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5.5 Tips til kjeling av matvarer

® Fersk mat-rommet er plassen over
GreenZone-skuffen.

* En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.

« Bruk alltid lukkede beholdere til veesker og
mat, for & unnga smaker eller darlig lukt i
rommet.

« For & unnga krysskontaminering mellom
tilberedt og ra mat, dekk til tilberedt mat og
skill den fra ra mat.

» Pakk og plasser pa glasshyllen over
gronnsakskuffen.

« Tin maten inne i kjgleskapet.

* |kke sett varm mat i produktet.

» Rengjer frukt og grennsaker og legg dem i
en egen skuff (grennsaksskuff).

« |kke oppbevar eksotisk frukt i kjgleskapet.

» lkke oppbevar grgnnsaker som tomater,
poteter, lgk og hvitlgk i kjgleskapet.

* Lukk flaskene fgr du setter dem i
kjoleskapet.

6.1 Rengjore innsiden

For forste gangs bruk ma du rengjgre interig-
ret og alt tilbehgr med lunkent vann og nay-
tral sape, og deretter tgrke det.



/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

/\ FORSIKTIG!
Rengjer betjeningspanelet med en fuktig
klut. Ikke bruk vaskemiddel. Terk av be-
tjeningspanelet med en myk klut.

6.2 Periodisk rengjaring
Rengjer utstyret regelmessig:

* Rengjer innsiden og tilbehgret med
lunkent vann og litt ngytral sape. Skyll og
terk av dem.

» Tgrk av dgrpakningene regelmessig.

6.3 Avising av kjoleskapet

Avriming av kjgleskapsrommet skjer automa-
tisk. Kondensvannet flyter inn i en beholder
pa kompressoren og fordamper. Denne be-
holderen kan ikke fiernes.

6.4 Avriming av fryseren

Fryserrommet er frostfritt. Det er ingen opp-
bygging av frost pa de indre veggene eller pa
maten nar produktet er i bruk.

6.5 Fjerne CustomFlex-plastskinner

1. Fjern alle skuffer, bokser og klips fra
daren.

7. FEILSOKING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

2. Fjern den gvre skinnen ved a gripe den
og lgfte den fra midten.

1
=

3. Skyv oppover pa de andre skinnene for &
fierne dem (de bestar av én del).

Monter tilbake alt dgrutstyret i motsatt rekke-
folge.

6.6 Perioder uten bruk

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
felgende forholdsregler:

1. Koble produktet fra stramforsyningen.

2. Fjern alle matvarer.

3. Rengjer produktet og alt tilbehar.

4.

La dgrene sta apne for a hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.
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7.1 Hva ma gjeres, hvis..

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stepslet er ikke tilkoblet stikkontak-
ten pa riktig mate.

Koble stapslet til stikkontakten pa
riktig mate.

Stikkontakten er ikke spenningsfa-
rende.

Koble et annet produkt til stikkontak-
ten. Kontakt en kvalifisert elektriker.

Produktet stayer unormalt.

Produktet star ikke stadig.

Kontroller at produktet star stabilt.

Akustisk eller visuell alarm er pa.

Skapet er nettopp slatt pa.

Referer til «Alarm ved hgy tempera-
tur» eller «Dgr apen-alarmy».

Temperaturen i produktet er for hay.

Referer til «Alarm ved hay tempera-
tur» eller «Der apen-alarmy.

Dgren er apen.

Lukk deren.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

For mye mat blir lagt inn samtidig.

Vent noen timer og kontroller tem-
peraturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Installasjon».

Maten som ble lagt i produktet er for
varm.

La matvarer avkjgle seg til romtem-
peratur fer du legger dem inn.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Extra Freeze-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Freeze-
funksjon».

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Kompressoren starter ikke med en
gang etter at du har trykket pa «Ex-
tra Freeze» eller «Extra Cooly, eller
etter at temperaturen er endret.

Kompressoren starter etter en
stund.

Dette er normalt, det har ikke opp-
statt noen feil.

Dgren star ikke pa linje eller forstyr-
rer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.

Det er vanskelig a apne deren.

Du prgvde a apne dgren like etter at
du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du apner
deren pa nytt.

Lampen fungerer ikke.

Lampen er i standby-modus.

Stenge og apne deren.

Lampen er defekt.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Pakningen er deformert eller skitten.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Maten er ikke pakket inn riktig.

Pakk inn maten riktig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Produktet er fullt og er satt til laveste
temperatur.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

46 NORSK



Problem

Mulig arsak

Losning

Temperaturen i produktet er for lav
og omgivelsestemperaturen er for
hay.

Still inn en hoyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Det renner vann pa bakplaten i kjg-
leskapet.

Under den automatiske avrimings-
prosessen smelter rimet pa bakveg-
gen.

Dette er riktig.

Det er for mye kondensert vann inne
i kjsleskapet.

Du apner daren for ofte.

Apne dgren kun nar det er ngdven-
dig.

Dgren ble ikke stengt pa riktig mate.

Pase at deren er ordentlig stengt.

Lagret mat var ikke innpakket inn.

Pakk inn mat i egnet emballasje for
du legger den i produktet.

Det er normalt at det kan dannes
mer kondens om sommeren og hg-
sten pa grunn av gkt luft- og matfuk-
tighet. Kjgleskapet produserer ikke
fuktighet. Etter denne perioden re-
duseres fuktigheten i kjsleskapet.

Om sommeren og hgsten stiller du
inn den varmere temperaturen i kjo-
leskapet (ca. 6-7 °C).

Det er vanndraper pa glasshyllene.

Det er for mye fuktighet inne i kjgle-
skapet.

Terk av glasshyllene med en klut for
a fierne vanndraper.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlep er ikke koblet
til fordamperbrettet over kompresso-
ren.

Fest smeltevannsutlgpet til fordam-
perbrettet.

Temperaturen kan ikke stilles inn.

Extra Freeze-funksjonen eller Extra
Cool-funksjonen er slatt pa.

Sla av Extra Freeze-funksjonen eller
Extra Cool-funksjonen manuelt, eller
vent til den deaktiveres automatisk.
Se avsnittet «Extra Freeze-funksjo-
nen» eller «Extra Cool-funksjonen».

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Still inn en hgyere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til avsnittet «Lukke daren».

Maten er for varm.

La maten avkjoles far oppbevaring.

For mye mat oppbevares samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av gan-
gen.

Dearen har blitt apnet for ofte.

Apne daren kun om ngdvendig.

Extra Freeze-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Freeze-
funksjon».

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Det er ingen sirkulasjon av kald luft i
produktet.

Serg for sirkulasjon av kald luft i
produktet. Referer til kapittelet «Rad
og Tips».

dE on vises ogsa pa displayet.

Produktet er i demo-modus.

Referer til «kDemo-modus» i «Innstil-
lingsmodus»-delen.
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Problem Mulig arsak

Lesning

Er CE-symbolet vises og alarmindi-
katoren er pa.

Kommunikasjonsproblem

Kontakt et autorisert servicesenter.
Kjolesystemet fortsetter & holde ma-
tvarene kalde, men det vil ikke vaere
mulig & justere temperaturen.

Er t1- eller Er t3- eller Er t5-symbo-
let og gjeldende innstilling vises vek-
selvis hvert 5 s og alarmindikatoren
er pa.

Problem med temperatursensoren.

Kontakt et autorisert servicesenter.
Kjolesystemet fortsetter & holde ma-
tvarene kalde, men det vil ikke vaere
mulig a justere temperaturen.

(@ Ta kontakt med servicesenteret hvis fei-
len fortsetter.

7.2 Skifte lyspaere

Kontakt det autoriserte servicesenteret for a
erstatte inntaksslangene.

8. TEKNISKE DATA

Den tekniske informasjonen finnes pa ener-
gietiketten og pa produktets merkeplate, som
kan veere plassert pa eller inne i produktet.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar energieti-

ketten kun for henvisning med denne bruker-

7.3 Lukke dgren
1. Rengjgr dgrpakningene.

2. Se installasjonsinstruksjonene for &
justere daren.

3. Kontakt det autoriserte serviceverkstedet
for & skifte ut de defekte derpakningene.

handboken samt alle andre dokumenter som
fulgte med produktet. Det er ogsa mulig a fin-
ne den samme informasjonen i EPREL med
koblingen https.//eprel.ec.europa.eu og mo-
dellnavnet, samt produktnummeret som du
finner pa typeskiltet til produktet. Se koblin-
gen www.theenergylabel.eu for detaljert infor-
masjon om energietiketten.

9. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Installasjon og klargjgring av produktet for
Ecodesign-verifisering ma veere i samsvar
medEN 62552 (EU, Sveits og Storbritannia).

10. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer merket med symbolet

A%

L. Legg emballasjen i relevante beholdere
for & resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg-
et og menneskers helse ved & resirkulere av-
fall fra elektriske og elektroniske produkter.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner
noga fore installation och an-
vandning av produkten. Till-
verkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit
till foljd av felaktig installation
eller anvandning. Forvara all-
tid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for
framtida behov.

1.1 Sakerhet for barn och
personer med
funktionsnedsattning

* Denna produkt kan anvan-
das av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer
med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental férmaga,
samt personer med bristan-
de erfarenhet och kunskap
om de Overvakas eller in-
strueras om hur produkten
anvands pa ett sakert satt
och férstar de risker som ar
forknippade med anvand-
ningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med val-
digt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far
fylla pa och tomma maskin-
en, forutsatt att de har fatt

ratt instruktioner. Barn un-
der 3 ar ska inte vistas i
narheten av produkten utan
standig uppsikt.

Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengor-
ing och underhall av pro-
dukten utan uppsikt.

Hall allt férpackningsmateri-
al utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt
satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast
avsedd for férvaring av mat
och dryck.

Denna produkt ar avsedd
for enskilt hushallsbruk in-
omhus.

Produkten kan anvandas i
kontor, hotellrum, gards-
gasthus och liknande boen-
den dar sadan anvandning
inte innebar att genomsnitt-
lig hushallsférbrukning
Overskrids.

For att undvika kontaminer-
ing av livsmedel respektera
féljande instruktioner:
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— lat inte dorren vara 6p-
pen langre stunder,

— rengoOr regelbundet ytor
som kan komma i kon-
takt med mat samt at-
komliga draneringssys-
tem,

— forvara ratt kott och fisk i
lampliga behallare i ky-
len, sa att det inte kom-
mer i kontakt med eller
droppar pa annan mat.

* VARNING! Se till att venti-
lationsGppningarna i ma-
skinens holje eller inbyggda
struktur inte blockeras.

* VARNING! Anvénd inga
mekaniska verktyg eller
andra medel for att paskyn-
da upptiningsprocessen
utover de som rekommen-
deras av tillverkaren.

* VARNING! Var noga med
att inte skada kylkretsen.

* VARNING! Anvéand inga
elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena savi-
da de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillver-
karen.

2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation

/N VARNING!

Endast en behorig person far installera
den har produkten.

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.
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Anvand inte vattenspray
och anga for att rengéra
produkten.

Rengdr produkten med en
vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengorings-
medel. Anvand inte slipan-
de produkter, repande ren-
goringstussar, losningsme-
del eller metallféremal.

Nar produkten ar tom under
en langre tid ska den stang-
as av, avfrostas, rengoras,
torkas och dorren ska lam-
nas 6ppen for att forhindra
att mogel utvecklas i pro-
dukten.

Forvara inte explosiva am-
nen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i
den har produkten.

Om natsladden ar skadad
maste den bytas av tillver-
karen, tillverkarens auktori-
serade servicecenter eller
personer med motsvarande
utbildning, for att undvika
fara.

« Installera eller anvand inte en skadad

produkt.

e Av sakerhetsskal, anvand inte produkten

innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

« FOolj de separata instruktionerna for

installation av produkten och omhangning



av dorren som levereras med produkten
eller finns pa var webbplats.

Var alltid forsiktig nar produkten roér sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Sakerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.

Vid forsta installationen, eller om dérren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

Innan du utfér nagot underhall pa
produkten (t ex hanger om ddrren), dra ur
stickkontakten fran vagguttaget.
Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utséttas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.
Skydda golvet fran repor nar du hanger
om dorren.

En pase med torkmedel medfoljer
produkten. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

/\ VARNING!
Nar du satter in din produkt, se till att els-

ladden inte kommer under produkten eller
skadas.

/\ VARNING!

Anvand inte grenuttag eller forlangnings-
kablar.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten
skall utféras av en behdrig elinstallator.

Se till att de parametrarna pa markskylten
Overensstammer med elnatets elektricitet.
Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

« Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.

« Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

* Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

« Koppla inte bort produkten genom att dra i
natsladden. Dra alltid i stickkontakten.

* Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sakringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362)-sakring anvéndas (endast
Storbritannien och Irland).

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller elstotar
foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hog mil-
jokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

» Gor inga andringar pa denna produkt.

« All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

* Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 38°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

* Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

» Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera rummet.

» Latinte heta féremal vidrora plastdelarna i
produkten.

« Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

« Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

« Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som &r vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.
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* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

» Se till att aldrig avlagsna eller vidrora
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

» Frys inte mat pa nytt om den har tinats.

« Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

« Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invéandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

« Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass F.

« Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsprodukter, sasom temperatur,
vibrationer och fuktighet, eller ar avsedda
att signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Underhall och rengoring

/N VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

* Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

» Kontrollera produkten regelbundet for
tecken pa forsdmring som kan gora den
olamplig fér kontakt med livsmedel, till
exempel sprickor, blasor, delaminering,
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krympning, klibbighet, korrosion eller
andra synliga férandringar i konsistens
eller utseende. Folj rengdrings- och
skotselinstruktionerna for att férhindra
férsamring.

2.6 Service

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.
Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
doérrhandtag, dorrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dorren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning fore-
ligger.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av strdmkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur stéangs in inuti produkten.

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevaxlaren.



3. KONTROLLPANEL

0N BEDEOD
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Extra

Cool LL' |_|J Freeze

8 g

Knapp/indikator for Al CoolAssist
Knapp/indikator for Extra Cool
Indikator for kylfack

Larmindikator

Larmindikator for 6ppen dorr
Indikator for frysfack

Knapp/indikator for Extra Freeze
Temperaturknapp/indikator for frys
Knapp/indikator for kylens temperatur

EENROOENE

3.1 Avstangning
Sla pa
Anslut stickkontakten i eluttaget.

For att andra temperaturinstallningen, se

"Temperaturreglering”.

Om dE on visas pa displayen, se "Felsok-

ning".

Stdng av

1. Tryck pa och hall ner kylskapets
temperaturknapp och frysens
temperaturknapp samtidigt i 5 sek

displayen visas OF blinkande.

2. Nar displayen visar OF dra ur
stickkontakten fran eluttaget.

3.2 Temperaturreglering
Temperaturintervallet kan variera mellan
-15°C och -24°C for frysenheten (recommen-
ded -18°C) och mellan 2°C och 8°C fér kyl-
skapet (rekommenderas 4°C).

Tryck pa temperaturknapparna for att stélla in
produktens temperatur.

Temperaturindikatorerna visar den installda
temperaturen.

@ Den installda temperaturen uppnas inom
24 t.

Efter ett strdmavbrott aterstéller produkten
de installda temperaturerna.

3.3 Sla palav kylfacket
For att stanga av:

1. Hall frysens temperaturknapp intryckt i
5sek. displayen visas OF blinkande.

2. Nar kylfacket ar avstangt visar displayen
OF.

For att sla pa:

1. Hall frysens temperaturknapp intryckt i
5sek. displayen visas On blinkande.

2. Kylskapet ar paslaget och den tidigare
installda temperaturen aterstalls.

3.4 Sla palav kylfacket
For att stanga av:

1. hall frysens temperaturknapp intryckt i
5sek. displayen visas OF blinkande.

2. Nar kylfacket ar avstangt visar displayen
OF.

For att sla pa:

1. hall frysens temperaturknapp intryckt i
5sek. displayen visas On blinkande.

2. frysfacket &r paslaget och den tidigare
installda temperaturen ar aterstalld.

3.5 Al CoolAssist

Al CoolAssist ar en maskininlarningsdriven
funktion som justerar produktens installningar
baserat pa individuella anvandningsmonster,
inklusive frekvensen av dérréppningar och
andra anvandarinteraktioner med produkten.
Anvand Al CoolAssist for att automatiskt akti-
vera foljande lagen:

« temperaturreglering: reglerar automatiskt
temperaturen i kyl- och frysfacken for att
sakerstalla optimal konservering av livs-
medel.

* Auto Shopping Mode: justerar automatiskt
temperaturinstallningarna i kylfacket efter
matinkdp for att snabbt kyla nytillkomna
artiklar.

SVENSKA 53



» Auto Vacation Mode: minskar energifor-
brukningen nar produkten inte anvands
under tre eller fler dagar i foljd.

For att aktivera/inaktivera funktionen, tryck pa
AUTO.

Nar funktionen ar pa tands AUTO och tempe-
raturindikatorerna for kyl och frys visar Au.

Tryck pa kyl- eller frystemperaturknappen for
att visa aktuell installning.

For att aterga till den manuella installningen,
tryck en gang till pa temperaturknappen for
kyl eller frys i 7 sek.

Nar funktionen har avaktiverats atergar pro-
dukten till standardinstallningarna for tempe-
ratur.

® Aktivering av Al CoolAssist, medan Ex-
tra Cool och/eller Extra Freeze &r pa, inakti-
verar Extra Cool och Extra Freeze.
Aktivering av Extra Cool och/eller Extra
Freeze, medan Al CoolAssist ar pa, satter
Al CoolAssist i vantelage.

@ Aktivering av MultiSwitch inaktiverar Al
CoolAssist. Nar MultiSwitch ar pa galler
den endast kylfacket aven om frysfacket ar
vaxlat till kylférhallanden.

3.6 MultiSwitch

Denna funktion later dig géra om frysfacket till
ett kylskap.

@ Innan du aktiverar MultiSwitch-funktio-
nen behdver du ta ut den frysta maten ur
frysfacket.

For att konvertera facket:

1. Tryck upprepade ganger pa
frystemperaturknappen tills displayen
visar - -.

2. Tryck pa - - inom nasta 7 sek. Om du inte
trycker pa knappen inom den har tiden
kommer frysfacket inte att omvandlas till
ett kylfack.

3. Frysens temperaturindikator visar
temperaturen i MultiSwitch-facket (4°C).

@ Vanta 24 t innan du bérjar anvanda Mul-
tiSwitch facket.

Larm for hdg temperatur Det gar inte att akti-
vera MultiSwitch-funktionen nér Extra Freeze-
funktionen ar pa.

MultiSwitch-funktionen inaktiveras nar du
stéanger av det omvandlade facket.

54 SVENSKA

MultiSwitch-funktionen aterupptar driften nar
strommen aterstalls efter ett stromavbrott.

(@ Ta ut maten ur MultiSwitch-facket innan
du inaktiverar MultiSwitch-funktionen.

For att konvertera MultiSwitch facket tillbaka:

1. Tryck pa knappen for frystemperatur tills
en borjar - - blinka.

2. Tryck pa - -inom nasta 7 sek. Om du inte
trycker pa knappen inom den har tiden
kommer MultiSwitch facket inte att
omvandlas till ett frysfack.

3. Indikatorn for frystemperatur visar
temperaturen i frysfacket.

(D MultiSwitch-facket nar den installda tem-
peraturen efter 24 t. Vanta tills dess att
MultiSwitchfacket har natt den installda
temperaturen innan du borjar anvander det.

1 t efter att MultiSwitch-funktionen har inakti-
verats borjar det att Larm for hog temperatur
fungera igen.

3.7 Extra Cool-funktionen

Med den har funktion kan du snabbt kyla ned
stora mangder varma livsmedel som redan
forvaras i kylskapsfacket.

For att aktivera funktionen trycker du pa Extra
Cool knappen.

Extra Cool-indikatorn tadnds. Nar Extra Cool-
funktionen ar paslagen fungerar flakten auto-
matiskt.

Den har funktionen stangs av automatiskt ef-
ter cirka 6 t. Nar funktionen ar avstangd
slocknar Extra Cool-indikatorn.

Tryck pa Extra Cool-knappen for att inaktive-
ra Extra Cool-funktionen innan den automa-
tiskt upphor att fungera.

(® Stang av Extra Cool-funktionen for att
andra kylskapets temperaturinstallning.

3.8 Extra Freeze-funktionen

Extra Freeze-funktionen anvands for snabb
infrysning i frysfacket. Den har funktionen pa-
skyndar infrysningen av farsk mat och skyd-
dar mat som redan férvaras mot uppvarm-
ning.

@ Fér att frysa in farska livsmedel, aktivera
funktionen minst Extra Freeze timmar 24 t
innan du staller in matvarorna for att slutfo-
ra infrysningen.



For att aktivera denna funktion trycker du pa
Extra Freeze-knappen.

Extra Freeze-indikatorn tands. Extra Free-
zeFunktionen stangs av automatiskt efter
hogst 52 t.

Tryck pa Extra Freeze-knappen for att inakti-
vera -funktionen innan den automatiskt upp-
hor att fungera.

3.9 Larm for hog temperatur

Nar temperaturen i frysfacket dkar (t.ex. pa
grund av ett tidigare strdomavbrott) blinkar lar-
mindikatorn och frysens temperaturindikator
visas H° och blinkar och en ljudsignal hors.

Tryck pa valfri knapp for att avaktivera larmet.

Larmindikatorn och ljudet stéangs av. Frysens
temperaturindikator visas i H° under 5 sek in-
nan den aterger frystens temperatur pa nytt.

@ Larmet hérs pa nytt under en timme 1t
efter inaktiveringen tills de normala férhal-
landena har aterstallts.

Om du inte trycker pa nagon knapp stangs
ljudet av automatiskt efter cirka en timme
1t.

3.10 Larm for oppen dorr

Larmindikatorn for 6ppen dorr tdnds med ljud
om kylskapsdoérren lamnas 6ppen under 5
min eller om dorren till frysen 1amnas 6ppen
under 80 sek.

Larmet stangs av nar dorren sténgs. Tryck pa
valfri knapp for att stanga av ljudet.

®om du inte trycker pa nagon knapp
stangs ljudet av automatiskt efter cirka en
timme 1 timma.

3.11 Instéllningslage

Installningslage gor det mojligt for dig att akti-
vera eller inaktivera ljuden, Sabbath-laget,
Demolage for att aterstélla produktens fabrik-
sinstallningar och andra temperaturenheterna
fran °C till °F.:

Aktivera instédllningslaget

1. Tryck och hall in Extra Cool-knappen i
ungefar 3 sek. displayen visas SE tt blin-
kande.

2. Narinstallningslaget ar aktiverat visar dis-
playen tS on.

3. For att inaktivera installningslaget, tryck
och hall inExtra Cool -knappen i ungefar
3 sek.

Installningslaget inaktiveras automatiskt om
du inte interagerar med kontrollpanelen under
60 sek.

Navigera i instéllningslaget

Tryck pa Extra Cool for att andra parametern.
Tryck pa kylens temperaturknapp for att and-
ra installningens varde.

Display Standardparametrar
tS on Knappljud

CF°C Temperaturenheter

Sb OF SabbathLage

dE OF DemolLage

FS 03 Fabriksinstallningar
Knappljud

S& har aktiverar eller inaktiverar du ljud:

1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar tS. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aktivera eller avaktivera ljud-
en. Indikatorn &ndras till On fér de aktive-
rade eller OF for de inaktiverade ljuden.

3. Avbryt instéllningen.

Temperaturenheter

Sa har andrar du temperaturenheten:

1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar CF och °C. Tryck pa kylens tempe-
raturknapp for att valja mellan °C for Cel-
sius och °F for Fahrenheit.

3. Avbryt instéllningen.

Sabbath-lage

Sabbath Laget inaktiver foljande funktioner

under religidsa hogtider:

 alla knappar ar lasta utom den knappkom-

bination som kravs for att avaktivera laget,

e ljud, férutom Larm for hog temperatur

* larmindikatorer, férutom Larm for hdg tem-

peratur.

Sa hér satter du pa Sabbath-laget:

1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar Sb. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aktivera eller avaktivera Sab-
bath-laget. Indikatorn andras till On for
aktiverat eller OF for inaktiverat Sabbath-
lage.

3. Avbryt instéllningen.
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Efter att Sabbath-l&get har aktiverats visar
displayen Sb och On. Atkomst till andra in-
stallningar ar blockerad.

Demo-lage

Demo-laget simulerar produktens funktion
utan kylning. Den ar endast avsedd for ut-
stallnings- eller visningsandamal.

@ Du kan inte férvara mat nar Demolage
ar aktiverat.

Sa har satter du pa Demo-laget:
1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar dE. Tryck pa kylens temperaturk-

4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Placering av dorrhyllorna

Skenorna pa dorren gor det mojligt att place-
ra om hyllorna.

Placering av dorrens hyllor/behallare:
1. Flytta hyllan/behallaren i pilarnas riktning.

2. Sétt hyllan/behallaren pa plats och for
forsiktigt in den pa skenan.

4.2 Flyttbara hyllor

Kylsképets vaggar ar utrustade med skenor.
Du kan andra hyllornas placering..

Denna enhet ar utrustad med en flexibel hyl-

la. Den framre halvan av hyllan kan placeras

under den andra halvan for att ge battre ut-

rymme.

1. Taforsiktigt ut den framre halvan.

2. Forin den pa den nedre skenan under
den andra delen av hyllan.
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napp for att aktivera eller avaktivera laget.
Indikatorn andras till On for aktiverat eller
OF for inaktiverat Demo-lage.

3. Avbryt installningen.

Fabriksinstallningar

Den har funktionen aterstaller alla instéllning-

ar till fabriksinstallningarna. For att aterstalla

fabriksinstallningarna:

1. Sa har aktiverar du instéllningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar FS. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aterstalla fabriksinstallningar-
na. Displayen visar on och 6vergar till 03.

3. Avbryt instéllningen.

—" -
® Flytta inte glashyllan ovanfér gronsaks-

ladan. Det kan stora luftcirkulationen i ska-
pet.

4.3 GreenZone lada

GreenZone ar en utdragbar lada markt med
&P och sitter langst ned i kylfacket.

Den har en tatning som ger optimal fuktighet
inuti ladan.

4.4 Ta bort GreenZone-ladan

1. Toém ladan.

2. Dra utladan ur kylskapet.

o

g
0 J\_/

3. Lyft upp ladans framre del.



4. Dra ut Iadan samtidigt som du lyfter upp
den.

} LJ{

4.5 Ta bort glaslocket pa ladorna

1. Las upp sidogreppet fran bada sidor
samtidigt.

2. Dra glashyllan mot dig sjalv.

4.6 Reglering av luftfuktigheten

Glashyllan ovanpa GreenZone-ladan har en
anordning som reglerar luftfuktigheten inuti
ladan.

(DPlacera inga matvaror pa fuktighetsregla-
get.

Ta bort anordningen for luftfuktighetsregler-

ing:

1. Oppna ladan under glashyllan och dra ut
locket.

2. Om du behover byta ut det vita
membranet i anordningen, ta tag i mitten
pa anrodningen och ta bort membranet
genom att dra upp locket.

3. Montera ett nytt membran i locket genom
att trycka in membranets kanter i locket.

ladan.

(® Kondens kan uppsta i GreenZoneladan.
Ta bort kondensen med en mjuk trasa.

4.7 Ta bort ExtraChill

Det finns en lada ovanfor GreenZone-ladan.
Sa har tar du bort ladan:

1. Dra utladan ur kylskapet.
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(@ Blockera inte luftventilationskanalerna

2 [ =

/ G Il I g
\

2. Lyft upp ladans framre del. g)J—“\/

@ Ta inte bort MULTIFLOW-panelen. For
rengodringsanvisningar, se avsnittet "Under-
hall och rengoring".

4.9 Flaskhylla

Placera flaskorna (med 6ppningarna vanda
utat) pa den redan monterade flaskhyllan.

a0

@Légg endast in stangda flaskor pa hyllan.

3. Lyft och vrid ladan for att dra ut den ur
produkten.
4.10 Frysa farsk mat
Frysfacket ar lampligt for infrysning av farska
matvaror och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.
Aktivera Extra Freeze-funktionen atminsto-
4.8 MULTIFLOW ne 24 t innan matvarorna, som ska frysas in
Kylskapet ar utrustat med en MULTIFLOW laggs i frysfacket.

flakt som majliggdr snabb och effektiv kylning | Férvara den farska maten jamnt férdelad i
av matvaror och som héller en jdmn tempera- | forsta facket eller ladan uppifran.

tu[i facket.. . Overskrid inte den maximala méngden mat-
Flakten aktiveras automatiskt och fungerar varor, som kan frysas, utan att tillsatta andra
endast nar doérren ar stangd. farska matvaror inuti 24 t (se typskylten).

Nar infrysningen &r klar atergar frysen auto-
matiskt till foregaende temperaturinstalining
(se "Extra Freeze-funktionen”).

For mer information, se "Tips for infrysning".

4.11 Forvaring av fryst mat

Nar du aktiverar produkten for forsta gangen
eller efter en period utan anvandning, ska du
aktivera Extra Freeze funktionen atminstone
3 tinnan du satter in produkterna i frysfacket.
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For att forvara stora mangder matvaror, ta
bort lddorna och placera matvarorna direkt pa
hyllorna, atminstone 15 mm bort fran dorren.

5. RAD OCH TIPS

5.1 Optimeringstips

* Frys: Ursprungskonfigurationen
sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen.

» Kyl: Konfigurationen med ladorna i
produktens nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt sakerstaller den mest
effektiva energianvandningen. Hur
hyllorna i dérren ar placerade paverkar
inte energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta 6ppen langre an nédvandigt.

» Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

» Kyl: Stall inte in for hog temperatur om det
inte behdvs for matens egenskaper.

»  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hégre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta.

« Tack inte 6ver ventilationsgaller eller hal.

» Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindrar luft fran att cirkulera
genom hal i kylskapets bakre del.

5.2 Tips for infrysning

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra. De kan explodera i frysen.

» Stall inte in varm mat i frysfacket.

» Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in.

« Atinte isbitar eller isglass direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysen for att
undvika frostskador.

* Frys inte om mat som har tinat.

5.3 Tips for forvaring av fryst mat
» Frysfacket ar markerat med .

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Om strémmen har varit avstangd langre
an det varde som visas pa typskylten un-
der "temperaturokningstid", maste de
upptinade matvarorna konsumeras ome-
delbart. Se "Larm for hég temperatur”.

* Bra temperaturinstallining som garanterar
konservering av fryst mat ar en temperatur
som &r mindre an eller lika med -18 °C.

* Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

» Hela frysfacket ar lampligt for férvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

« Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

5.4 Hallbarhet i frysfacket

)
Brod 3
Frukt (ej citrus) 6-12
Gronsaker 8-10
Rester utan kott 1-2
Mejeriprodukter:

Smor 6-9
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6
Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rékor 12
Musslor utan skal 3-4

Tillagad fisk 1-2
Kott:

Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
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Hallbarhet

[ 2 e (manader)
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3

5.5 Tips for kylning av livsmedel

@ Facket for farska livsmedel &r utrymmet
ovanfor GreenZone-ladan.

» Bra temperaturinstalining som sakerstaller
bra férvaring av farska livsmedel ar en
temperatur pa +4 °C eller lagre.

* Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylutrymmet.

¢ For att undvika korskontaminering mellan
tillagade och raa livsmedel ska tillagad
mat téckas 6ver och separeras fran den
raa maten.

» Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

« Tina maten i kylen.

« Stéllinte in varm mat i produkten.

* Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (grénsakslada).

« Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

« Lat inte grénsaker som tomater, potatis,
16k och vitlok ligga i kylen.

* Forslut flaskorna innan du stéller in dem i
kylen.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invéndig rengoring
Rengor interiéren och tillbehéren med ljum-

met vatten och neutral tval fore den forsta an-
vandningen och torka sedan torrt.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehor och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengor kontrollpanelen med en fuktig tra-
sa. Anvand inga rengdringsmedel. Torka
kontrollpanelen torr med en mjuk trasa.

6.2 Regelbunden rengéring
Rengor utrustningen regelbundet:

» Rengdr insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengoringsmedel. Skdlj av och torka dem
torra.

» Torka rent dorrtéatningarna regelbundet.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Kyldelen avfrostas automatiskt. Vattnet som
kondenseras rinner ner i en uppsamlare pa
kompressorn och dunstar. Uppsamlaren kan
inte tas bort.
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6.4 Avfrosta frysen

Frysfacket ar frostfritt. Det bildas varken frost
pa innervaggarna eller pa matvarorna nar
produkten anvands.

6.5 Ta bort CustomFlex plastskenor

1. Ta bort alla fack, Iador och klammor fran
dorren.

2. Ta bort den 6vre skenan genom att lyfta
den fran mitten.

1
=

3. Skjut de andra I6parna uppat for att ta
bort dem (de utgér en del).

Sétt tillbaka all dorrutrustning i omvand ord-
ning.




6.6 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten | 4,

inte skall anvéndas pa lange:

2. Ta ur alla matvaror.
3. Rengdr produkten och alla tillbehor.

Lat dorrarna sta 6ppna for att undvika att

dalig lukt bildas.

1. Dra ut kontakten fran eluttaget.

7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Vad gor jag om ...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avsténgd.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spanning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte ordentligt stod.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Produkten har nyligen satts pa.

Se "Larm for hdg temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Temperaturen i produkten ar for
hég.

Se "Larm for hog temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Dérren ar éppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

For mycket mat har lagts in samti-
digt.

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Matvaror som lagts in ar fér varma.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nér "Extra Freeze" eller "Extra
Cool" trycks in, eller nar temperatu-
ren andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normalt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dorren ar felinriktad eller stér venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det ar svart att 6ppna dorren.

Du forsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har sténgts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dérren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och 6ppna dérren.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade service-
centret.

Det &r for mycket frost och is.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna &r inte ordentligt for-
packade.

Férpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hégre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta &ar normailt.

Det finns for mycket kondensvatten i
kylen.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behdvs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dorren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in ar inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Under sommar och host ar det nor-
malt att kondensbildningen okar pa
grund av den hégre luftfuktigheten.
Kylen producerar ingen fukt. Efter
den hér perioden avtar luftfuktighe-
ten i kylen av sig sjalv.

Under sommar och host ska du stal-
la in en varmare kylskapstemperatur
(ca 6-7 °C).

Vattendroppar finns pa glashyllorna.

For mycket fukt finns inuti kylen.

Torka av glashyllorna med en trasa
for att fa bort vattendropparna.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gér inte att stélla in temperatu-
ren.

Extra Freeze-funktionen eller Extra
Cool-funktionen ar paslagen.

Stang av Extra Freeze-funktionen
eller Extra Cool-funktionen manuellt
eller vanta tills funktionen sténgs av
automatiskt. Se avsnittet "Extra
Freeze-funktion” eller "Extra Cool-
funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hdg.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Ddorren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Sténga luckan".

Maten &r for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

Fér mycket mat férvaras samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det be-
hdvs.
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Problem Mojlig orsak

Losning

Extra Freeze-funktionen ar pasla-

gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Se till att kalluft cirkulerar i produk-
ten. Se avsnittet "Rad och tips".

dE on visas pa displayen.

Produkten &r i demolage.

Se "Demo-laget” i avsnittet "Install-
ningslage”.

Er CE-symbolen visas och larmindi-
katorn lyser.

Kommunikationsproblem.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.

Er t1 eller Er t3 eller Er t5 och den
aktuella instéllningen visas vaxelvis
var 5 sek och larmindikatorn lyser.

Problem med temperatursensorn.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.

() Kontakta ett auktoriserat servicecenter
om problemet kvarstar.

7.2 Byte av LED-lampa

Kontakta det auktoriserade servicecentret vid
lampbyte.

8. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa energi-
markning och pa produktdekal, som kan vara
placerad pa eller inuti produkten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medféljer produkten innehaller en webblank
till information géllande maskinens prestanda
i EU EPREL-databasen. Forvara energimark-
ningsetiketten som referens tillsammans med

7.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

2. Seinstallationsanvisningarna for
dorrjustering.

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

anvandarhandboken och alla andra doku-
ment som medféljer denna produkt. Det gar
ocksa att hitta samma information i EPREL
med lanken https.//eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som du hit-
tar pa produktens typskylt. Se lanken
www.theenergylabel.eu for mer detaljerad in-
formation om energimarkningsetiketten.

9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av produkten for
EcoDesign-verifiering maste 6verensstamma
med EN 62552 (EU, Schweiz och Storbritan-
nien). Se Installation fér ventilationskrav, ut-

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:‘-) Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare. Bi-
dra till att skydda var miljé och var hélsa ge-
nom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter

dragsdimensioner och minsta bakre fria ut-
rymme. Kontakta det auktoriserade service-
centret for ytterligare information.

som ar markta med symbolen E med hus-
hallsavfallet. Ldmna in produkten pa narmas-
te atervinningsstation eller kontakta kommu-
nen.
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